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Pierwsze kroki

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazowek.

1
2

N o a b w

Podtacz do sieci Wi-Fi° (Nawigzywanie pofaczenia z siecig Wi-Fi, strona 62) (opcjonalnie).

Sparuj telefon i zestaw stuchawkowy z funkcja Bluetooth® (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 50)
(opcjonalnie).

Zaktualizuj mapy i oprogramowanie urzadzenia (Aktualizowanie map i oprogramowania, strona 61).
Odbierz sygnaty GPS z satelitéw (Odbidr sygnatéw GPS, strona 6).

Zamontuj urzadzenie i podtacz je do zasilania (Instalacja, strona 2).

Dostosuj jasnos¢ ekranu (Regulowanie jasnosci ekranu, strona 7).

Rozpocznij nawigacje do celu podrézy (Rozpoczynanie podrézy trasa, strona 17).

Ogdlne informacje o urzadzeniu

Przycisk zasilania

Gniazdo zasilania i danych USB-C®

© ®

Gniazdo karty pamieci microSD”
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Instalacja

Ogolne informacje o zasilanym uchwycie

10
[

Ztgcze uchwytu

Dodatkowy tgcznik

Zasilanie (czerwony) 12-18 V DC

® @O

Uziemienie (czarny)

Wraz z urzagdzeniem dostarczane sg dodatkowe czesci umozliwiajgce wiekszg liczbe opcji montazu
i okablowania.
Zaciski pierscieniowe: Podtgcz przewody zasilania bezposrednio do zacisku akumulatora.

Opaski zaciskowe: Przymocuj przewody do klatki bezpieczenstwa lub kierownicy.

Przewdd bezpiecznika przewodowego i ztacze zaciskowe: Chron urzagdzenie nawigacyjne przed pragdem
nadmiarowym (Przewdd bezpiecznika przewodowego, strona 2).

Przewdd bezpiecznika przewodowego

/\

Firma Garmin® zaleca zleci¢ montaz przewodu bezpiecznika przewodowego do$wiadczonemu instalatorowi,
dysponujgcemu odpowiednig wiedzg z zakresu uktadéw elektrycznych. Nieprawidtowe podtgczenie przewodu
zasilania lub przewodu bezpiecznika przewodowego moze spowodowac¢ uszkodzenie pojazdu lub akumulatora
oraz uszkodzenia ciata.

W wielu przypadkach nalezy zainstalowa¢ dotagczony do zestawu przewdd bezpiecznika przewodowego na
przewodzie zasilajgcym urzadzenie, aby chroni¢ urzadzenie nawigacyjne Tread 2 przed nadmiernym pradem
elektrycznym.

1 [ ¥

o Lo

W przypadku podtaczenia przewodu zasilajgcego bezposrednio do akumulatora pojazdu nalezy zamontowac
dotaczony przewdd bezpiecznika przewodowego.

W przypadku podtaczenia przewodu zasilajgcego do zrédta zasilania akcesoriow lub paska magistrali, ktéra
jest juz wyposazona w odpowiedni bezpiecznik lub obwdd ochronny, montaz dotgczonego bezpiecznika
przewodowego nie jest wymagany.

Podczas montazu przewodu bezpiecznika nalezy potaczy¢ go z czerwonym przewodem zasilania za pomoca
dotaczonego tacznika przewoddw.

2 Pierwsze kroki



Montowanie urzgdzenia na rurze

1 Za pomoca ptaskiego $rubokreta lub klucza imbusowego 7 mm (%/3, poluzuj $rube (1) na uchwycie
zamontowanym na rurze klatki bezpieczenstwa, az pierscien rozdzieli sie.

2 Umies¢ uchwyt wokot rury klatki bezpieczenstwa.
3 Dokrec srube na uchwycie, az pierscien bedzie pewnie przymocowany.
4 Wyréwnaj kule uchwytu (2) z ramieniem z dwoma gniazdami ®).

N

| )/
5 Delikatnie dokre¢ pokretto @

6 W razie potrzeby obro¢ uchwyt (8), aby logo Garmin byto zwrécone w gére, a nastepnie wyreguluj uchwyt,
aby zapewnié lepszg widocznos$¢ i obstuge.

7 Dokrec pokretto, aby przymocowac uchwyt.

8 Docisnij urzadzenie do uchwytu, aby zatrzasneto sie na swoim miejscu.

9 Poprowadz przewdd zasilajgcy wzdtuz odpowiedniej Sciezki w pojezdzie i zabezpiecz go dotgczonymi
opaskami zaciskowymi.
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Montaz urzadzenia w uchwycie
1 Umies¢ dolng czes$¢ urzadzenia w podstawce.

2 Popchnij prawy bok urzadzenia do przodu, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
Mozesz nacisngc zatrzask @, aby zwolni¢ urzadzenie z uchwytu.

4 Pierwsze kroki



Montowanie urzgdzenia w samochodzie

/\
Nalezy zapozna¢ sig z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazowek.
Ten produkt jest zasilany przez baterie litowo-jonowa. Aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia ciata lub produktu
w wyniku wystawienia baterii na dziatanie wysokich temperatur, urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu
nienarazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

W przypadku motocykli nie nalezy stosowac uchwytu z przyssawka.

NOTYFIKACJA
Przed zamontowaniem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi montazu na szybie
przednie;.

UWAGA: Uchwyt samochodowy jest akcesorium opcjonalnym. Aby kupi¢ opcjonalne akcesoria, odwiedz strone
garmin.com.

1 Podtacz przewdd zasilajacy z gniazda zapalniczki @ do portu @ w urzadzeniu.

Zdejmij przezroczysta folie z przyssawki 3).

Wyczys$¢ i osusz szybe przednig samochodu oraz przyssawke niestrzepigca sie Sciereczka.
Docisnij przyssawke do szyby przedniej i przesuri dzwignie @) do tytu, w kierunku szyby.
Zatrzasnij uchwyt (8) na ramieniu przyssawki.

Umies¢ gorna czesc¢ urzadzenia w podstawce.

Docis$nij urzadzenie do podstawki, aby zatrzasneto sie na swoim miejscu.

Podtacz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda zapalniczki.

0 NO g b WN

Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia

+ Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk zasilania lub podtacz urzadzenie do zZrédta zasilania.
Aby uruchomié tryb oszczedzania energii, nacisnij przycisk zasilania, kiedy urzadzenie jest wtgczone.
W trybie oszczedzania energii ekran jest wytgczony, wigc urzadzenie zuzywa bardzo mato energii, jednak
moze zostac z niego bardzo szybko wybudzone.
PORADA: W celu szybszego natadowania urzagdzenie mozna przetgczy¢ w tryb oszczedzania energii podczas
tadowania baterii.
Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, przytrzymaj przycisk zasilania do momentu pojawienia sie na ekranie
monitu, a nastepnie wybierz opcje Wytacz.
Monit wyswietli sie po pieciu sekundach. Jesli zwolnisz przycisk zasilania przed wyswietleniem sie monitu,
urzadzenie przetgczy sie w tryb oszczedzania energii.
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Blokowanie i odblokowanie ekranu dotykowego

Ekran dotykowy mozna zablokowag, aby zapobiec niechcianej interakcji z urzgdzeniem podczas jazdy. Opcja ta
moze sie przyda¢ podczas jazdy w deszczu lub innych sytuacjach srodowiskowych, ktére mogg mie¢ wptyw na
ekran dotykowy.

Aby zablokowac¢ ekran dotykowy, przytrzymaj przycisk do momentu pojawienia sie na ekranie monituy,
a nastepnie wybierz Zablokuj ekran.

Monit wyswietli sie po pieciu sekundach. Jesli zwolnisz przycisk zasilania przed wyswietleniem sie monituy,
urzadzenie przetgczy sie w tryb oszczedzania energii.

Aby odblokowac¢ ekran dotykowy, nacisnij przycisk zasilania.

Odbior sygnatow GPS

Po wigczeniu urzadzenia nawigacyjnego odbiornik GPS musi zgromadzi¢ dane satelitarne i ustali¢ biezaca
pozycje. Czas wymagany na odebranie sygnatu z satelitow rézni sie w zaleznosci od kilku czynnikéw, takich
jak odlegtosc¢ od ostatniej lokalizacji, tego, czy urzadzenie jest uzywane pod gotym niebem oraz tego, jak
dtugo urzadzenie nawigacyjne nie byto uzywane. Po uruchomieniu urzadzenia nawigacyjnego po raz pierwszy
odebranie sygnatu z satelitow moze zaja¢ kilka minut.

1 Wigcz urzadzenie.
2 Zaczekaj, az urzadzenie zlokalizuje satelity.
3 W razie potrzeby udaj sie w teren otwarty, z dala od wysokich budynkéw i drzew.

.|||| na pasku stanu wskazujg site sygnatu satelitarnego. Jesli co najmniej potowa stupkdw jest zapetniona,
urzadzenie jest gotowe do nawigacji. Mozna dotkng¢ ikony alll aby wyswietli¢ wiecej szczegotow
dotyczacych sygnatu satelitarnego, takich jak doktadnos¢ biezacej lokalizaciji.

Ikony na pasku stanu

Pasek stanu znajduje sie w gérnej czesci menu gtéwnego. Ikony na pasku stanu wyswietlajg informacje

o funkcjach urzadzenia. Niektore ikony mozna wybrag¢, aby zmieni¢ ustawienia lub wyswietli¢ dodatkowe
informacje.

..“I Stan sygnatu GPS. Wybierz, aby wyswietli¢ doktadnos¢ GPS i uzyskane informacje o satelitach .

* Stan funkcji Bluetooth. Wybierz, aby wys$wietli¢ Bluetooth ustawienia (Ustawienia telefonu,
strona 54).

' Moc sygnatu Wi-Fi. Wybierz, aby zmieni¢ ustawienia Wi-Fi (Ustawienia Wi-Fi, strona 54).

\ Potaczono z zestawem gtosnomoéwigcym. Wybierz, aby nawigzaé potaczenie telefoniczne
(Rozmowa przez zestaw gtosnomdwiacy, strona 52).

‘a_ Aktywny profil pojazdu. Wybierz, aby otworzy¢ ustawienia profilu pojazdu (Edycja profilu pojazdu,
() strona 16).

9 = 10 Biezacy czas. Wybierz, aby ustawi¢ czas (Ustawianie czasu, strona 57).
Poziom natadowania baterii.

Stan potaczenia z aplikacjg Tread (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 50).

L
5 3 o Temperatura. Wybierz, aby wyswietli¢ prognoze pogody (Wyswietlanie informacji o pogodzie,
C strona 27).
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Korzystanie z przyciskow znajdujacych sie na ekranie
Przyciski na ekranie umozliwiajg przegladanie stron, menu oraz opcji menu w urzadzeniu.
Wybierz <, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu menu.
Przytrzymaj <, aby szybko powrdci¢ do menu gtéwnego.
Wybierz /\ lub V, aby przewing¢ liste lub menu.
Przytrzymaj 7\ lub \V, aby przewija¢ szybciej.
Wybierz — aby wyswietli¢ kontekstowe menu opcji dla biezgcego ekranu.

Regulowanie gtosnosci
1 Wybierz ).
2 Wybierz opcje:
+ Wyreguluj gtosnos¢ za pomocg suwaka.
Wybierz B{0) lub N, aby wyciszy¢ lub wytaczyé gtosnosé urzadzenia.
Jesli telefon zostat sparowany z urzadzeniem, dotknij przyciskéw gtosnosci pod nazwa telefonu, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢ telefonu.

Wybierz Mikser, aby indywidualnie sterowa¢ gtosnoscig dzwiekow, takich jak instrukcje nawigaciji i alerty
zblizeniowe.

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ dodatkowe opcje dzwieku.

Regulowanie jasnosci ekranu
1 Wybierz kolejno E o 38 Wyswietlacz > Jasnos¢.
2 Wyreguluj jasnos¢ za pomoca suwaka.

Zmiana klawiatury
Przed zmiang jezyka lub uktadu klawiatury nalezy witgczy¢ jezyk lub uktad klawiatury w ustawieniach
systemowych.

Wybierz @ aby przetgczy¢ na inny jezyk lub uktad klawiatury.

Funkcje nawigacji po bezdrozach

Adventurous Routing

Garmin Adventurous Routing” to specjalny tryb obliczania trasy przeznaczony do preferowania tras z wieksza
liczbg wzniesien i kretych drég. Mozesz wybraé¢ poziom funkcji Adventurous Routing, aby dostosowacé
obliczanie trasy do swoich preferenciji. Jesli wolisz krete drogi i wzniesienia, nawet jesli wydtuza to czas
podrézy, zwieksza dystans lub zuzycie paliwa, wybierz wyzszy poziom Adventurous Routing.

W przypadku kazdego profilu pojazdu mozna wybra¢ poziom Adventurous Routing jako domysiny tryb
obliczania trasy (Edycja profilu pojazdu, strona 16). Niezaleznie od biezgcego profilu pojazdu zawsze mozna
wybrac opcje =3 aby korzysta¢ z Adventurous Routing podczas rozpoczynania, planowania lub edytowania
trasy.

Funkcje nawigacji po bezdrozach



Drogi i szlaki turystyczne

Podanie charakterystyki profilu pojazdu nie gwarantuje uwzglednienia tych danych w propozycjach tras
przejazdu. Dane mapy moga by¢ ograniczone w przypadku niektérych proponowanych tras. Stosuj sie do
znakdéw drogowych i dostosowuj jazde do panujacych warunkéw. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do wypadku skutkujgcego obrazeniami ciata lub $miercia.

Urzadzenie moze wyznacza¢ trasy poza drogami publicznymi w oparciu o profil pojazdu. Szlaki @ sg
oznaczone kolorami w oparciu o dostepnos¢. Mozna wybrac 2 aby okresli¢, ktore drogi i szlaki turystyczne
majg by¢ wyswietlane na mapie.

o LS A%\
Hess Tunnel Mine\g
7 N\ e

Direction

Pochylenie i przechylenie

Aplikacja Pochylenie i przechylenie jest przeznaczona do informowania o kacie nachylenia pojazdu obliczonym
wytgcznie na podstawie pomiaréw kalibracyjnych. Uzytkownik jest odpowiedzialny za skalibrowanie urzadzenia.
Zmiany pozycji urzadzenia po kalibracji moga wptyngé na doktadnos$¢ pomiaréw. Mierzone wartosci stanowig
tylko sugestie oparte na wprowadzonych do urzadzenia danych. Dokonuj pomiaru czesto i uwaznie oraz
pozwol, aby odczyt sie ustabilizowat po wystgpieniu znaczgcych zmian warunkéw srodowiskowych. Zawsze
pozostawiaj margines bezpieczenstwa na wypadek zmiany warunkéw lub btedéw pomiaru. Nieuwzglednienie
czynnikéw zwigzanych z pojazdem i Srodowiskiem moze prowadzi¢ do wypadkoéw skutkujgcych $miercig lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Urzadzenie ostrzega o pochyleniu lub przechyleniu sie pojazdu pod katem, ktéry moze mie¢ wptyw na jego
stabilnos¢.
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Kalibracja pochylenia i przechylenia

W kazdej chwili mozesz ustawi¢ kat zerowy pojazdu.

1 Zaparkuj pojazd na ptaskiej, réwnej powierzchni.

2 Dostosuj pozycje urzadzenia w uchwycie, aby wygodnie oglada¢ ekran.
3 Wyblerz > Pochylenie i przechyl. > Kalibruj.

Wartos¢ pochylenia i przechylenia zresetuje sie do 0 stopni.

Aby zapewnic¢ statg doktadnos¢ pomiardw, nalezy skalibrowaé pochylenie i przechylenie po kazdym
przeniesieniu urzadzenia.

Regulacja katow do wtaczania ostrzezen

Mozna okresli¢ kat nachylenia pojazdu, ktory wywota w urzagdzeniu alarm o pochyleniu lub przechyleniu.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za znajomos¢ i ustawienie odpowiedniego kata pochylenia i przechylenia dla
swojego pojazdu.

1 Wybierz |kone & > Pochylenie i przechyl. > N

2 Przesun palcem w gore lub w dét, aby dostosowac katy pochylenia i przechylenia do wtgczania ostrzezen.

3 Wybierz OK.

Wiaczanie i wy’rqczanie alertow o katach

1 Wybierz |kone 8 > Pochylenie i przechyl. > '

2 Wybierz opcje:
Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ powiadomienia o pochyleniu i przechyleniu, nalezy wybra¢ Powiadomienia
o pochyleniu i przechyleniu.
Aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ alerty dzwiekowe, wybierz Alerty dzwiekowe.

Wyswietlanie wysokosciomierza, barometru i kompasu
Urzadzenie jest wyposazone w wysokosciomierz, barometr i kompas z funkcjg automatycznej kalibraciji.
Wyblerz > ABC.

Kalibracja kompasu

NOTYFIKACJA

Kalibracje kompasu nalezy przeprowadzi¢ na wolnym powietrzu. Aby zwiekszy¢ doktadnos¢ kierunkéw, nie
nalezy stawac w poblizu obiektéw metalowych lub wptywajacych na pola magnetyczne, np. pojazdéw, urzadzen
elektronicznych, budynkéw czy linii wysokiego napiecia.

Gdy urzadzenie jest podtgczone do uchwytu, wykorzystuje dane GPS do okreslenia kierunkéw. Po zdjeciu
urzadzenia z uchwytu urzadzenie korzysta z wbudowanego kompasu, aby pokazac kierunki.

Po kazdym odtaczeniu urzadzenia od uchwytu konieczne moze by¢ skalibrowanie kompasu.

Jesli kompas dziata niewtasciwie, np. po przebyciu duzego dystansu lub przez nagte zmiany temperatur, mozna
go recznie skalibrowa¢, aby poprawi¢ doktadnosc.

1 Odtacz urzadzenie od uchwytu i odsun sie od obiektdw, ktére majg wptyw na pole magnetyczne.
2 W menu gtéwnym wyblerz >ABC> f > Kalibruj kompas.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.
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Group Ride

Urzadzenie Tread 2 obstuguje radiowe przejazdy grupowe z akcesorium do jazdy grupowej oraz mobilne
przejazdy grupowe z aplikacja Tread.

Grupowe przejazdy radiowe obstugujg udostepnianie lokalizacji, predefiniowane ustawienia wiadomosci
tekstowych oraz, w niektorych regionach, komunikacje gtosowa. Wszyscy kierowcy muszg posiadac
akcesorium do jazdy grupowej i pozostawac w zasiegu radia, aby wysytaé¢ i odbiera¢ informacje o jezdzie
grupowe;j.

Mobilne przejazdy grupowe obstuguja tylko udostepnianie lokalizacji. Uczestnicy mobilnych przejazdow
grupowych muszg utrzymywac potaczenie internetowe w swoich telefonach, aby wysyta¢ i odbiera¢ informacje
o przejazdach grupowych. Rowerzysci bez urzagdzenia GPS moga utworzy¢ lub dotgczy¢ do mobilnej jazdy
grupowej za pomocg aplikacji Tread.

Mozesz jednoczesnie jezdzi¢ w grupie radiowej i mobilne;j.

Rozpoczynanie jazdy grupowej z radiem

Przed rozpoczeciem lub dotgczeniem do jazdy grupowej z radiem nalezy zakupi¢ i zainstalowaé akcesorium do
jazdy grupowej.

UWAGA: Komunikacja gtosowa podczas jazdy grupowej z radiem nie jest dostepna w niektérych regionach.
1 W menu gtéwnym wybierz Jazda grupowa.
2 W razie potrzeby podaj imie i wybierz Gotowe.
3 Wybierz Rozpocznij jazde grupowa > Tworzenie jazdy grupowej z radiem.
4 Wybierz opcje:
Wybierz radiowe ustawienia predefiniowane (Wybieranie zapamietanych stacji, strona 12).
Wybierz kanat radiowy i tryb redukcji szumu (Regulacja redukcji szumu, strona 12).
Wybierz Nastepny.
6 Podaj nazwe jazdy i wybierz Gotowe.

a

W momencie dotgczania kolejnych uczestnikdw do jazdy grupowej ich nazwy pojawig sie na liscie.
7 Po dotaczeniu innych kierowcow do jazdy grupowej na swoich urzgdzeniach wybierz Start.

Rozpoczecie mobilnej jazdy grupowej

Przed rozpoczeciem lub dotgczeniem do mobilnej jazdy grupowej nalezy sparowac urzadzenie Tread 2
z aplikacja Tread w telefonie, a telefon musi mieé aktywne potgczenie internetowe.

1 Z menu gtéwnego wybierz Jazda grupowa.
2 W razie potrzeby wprowadz swoje imie i nazwisko, a nastepnie wybierz Gotowe.
3 Wybierz Rozpocznij jazde grupowa > Tworzenie mobilnej jazdy grupowe;j.
Pojawi sie identyfikator jazdy i kod QR.
4 Udostepnij identyfikator jazdy innym kierowcom.
PORADA: Kierowcy moga korzysta¢ z aplikacji Tread, aby dotgczy¢ do jazdy grupowej, skanujac kod QR.
5 Wybierz Start.

Dotaczanie do jazdy grupowe;j
Mozesz dotgczy¢ do przejazdu grupowego utworzonego przez innego uzytkownika.
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa > Dotacz do jazdy grupowe;j.
2 Podajidentyfikator jazdy i wybierz Gotowe.
Aby dotgczy¢ do jazdy w grupie radiowej, wybierz jazde grupowa wedtug nazwy.

+ Aby dotaczy¢ do mobilnego przejazdu grupowego, wybierz Dotacz z identyfik. jazdy i wprowadz ID
przejazdu.
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Ponowne dotaczenie do ostatniej jazdy grupowej

Mozesz ponownie dotgczy¢ do kazdej z dziesieciu ostatnich jazd grupowych.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa > Ostatnie jazdy grupowe.
2 Wybierz ostatnig jazde grupowg, a nastepnie Dotacz.

Dodawanie uczestnikdw do jazdy grupowej z radiem

Mozesz dodawac uczestnikéw do jazdy grupowej z radiem, ktéra zostata juz rozpoczeta.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa.

2 W razie potrzeby wybierz F 1Y

3 Wybierz Wiecej.

W momencie dotgczania nowych uczestnikdw do jazdy grupowej ich nazwy pojawig sie na liscie.
Wybierz Kontynuuj.

F S

Transmitowanie wiadomosci

|

Nie nalezy czyta¢ wiadomosci, wysytac ich ani odpowiadac¢ na nie podczas jazdy, poniewaz takie zachowanie
moze doprowadzi¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen ciata lub $mierci.

Istnieje mozliwos¢ transmitowania zapamietanej wiadomosci cztonkom aktywnej jazdy grupowej, ktérzy sg
w zasiegu radia VHF.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa.

2 W razie potrzeby wybierz L]

3 Wybierz opcje Transmisja do grupy.

4 Wybierz zapamietang wiadomos¢, a nastepnie wybierz Wyslij.

Transmitowanie lokalizacji

/1\
Podczas jazdy nie nalezy korzystac¢ z wyswietlacza w celu transmitowania informacji o lokalizacji, poniewaz
takie zachowanie moze doprowadzi¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen
ciata lub Smierci.

Mozna transmitowac¢ pozycje cztonkom aktywnej grupy, ktérzy znajduja sie w zasiegu radia VHF.
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa.

2 W razie potrzeby wybierz L ]

3 Wybierz kolejno Transmisja do grupy > Transmisja lokalizacji, a nastepnie wybierz lokalizacje.
4 Wybierz kolejno Udostepnij.

Wyswietlanie powiadomien jazdy grupowe;j

Nie nalezy czyta¢ ani odpowiada¢ na powiadomienia podczas jazdy, poniewaz takie zachowanie moze
doprowadzi¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen ciata lub $mierci.

Na wiekszosci stron powiadomienie jest wyswietlane, gdy urzadzenie otrzyma wiadomos¢ lub informacje

o przesytanej lokalizacji jazdy grupowej. Mozesz réwniez wyswietla¢ powiadomienia jazdy grupowej w aplikacji
Jazda grupowa.

UWAGA: W widoku mapy nowe powiadomienia wyswietlane sg w narzedziu mapy na krawedzi ekranu.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa > Lk wybierz powiadomienie.

2 Wybierz opcje Start!, aby nawigowa¢ do udostepnionej lokalizacji.
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Opuszczanie jazdy grupowe;j

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa.
2 W razie potrzeby wybierz &8

3 Wybierz kolejno Zakoncz > Tak.

Ustawienia jazdy grupowej
W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa > '

Edytuj nazwe uczestnika: Opcja umozliwia ustawienie nazwy wyswietlanej podczas jazdy grupowej. Ustawienie
to nie jest dostepne w trakcie aktywnej jazdy grupowe;.

Etykiety uczestnikéw na mapie: Ustawia etykiete wyswietlang na mapie dla kazdego aktywnego uczestnika
jazdy.

Pokaz slady na mapie: Opcja ta wyswietla trase pokonywang przez kazdego uczestnika jazdy grupowej na
mapie.

Przywrocé ust. domysl.: Opcja ta umozliwia zresetowanie wszystkich ustawien jazdy grupowej do wartosci
domysinych. Ustawienie to nie jest dostepne w trakcie aktywnej jazdy grupowe;j.

Radio

UWAGA: Przed skorzystaniem z aplikacji Radio nalezy zainstalowaé¢ akcesorium do jazdy grupowej Group Ride.
Odwiedz strone garmin.com, aby kupi¢ akcesorium Group Ride.

PORADA: Aplikacja Radio nie jest dostepna we wszystkich regionach.

Za pomocg aplikacji Radio mozna predefiniowac¢ ustawienia radiowe i wybiera¢ kanaty radiowe oraz kody
redukcji szumoéw. Aby korzystac z tej funkcji, podtgcz urzadzenie i antene do uchwytu jazdy grupowe;j.
Urzadzenie Tread 2 automatycznie konfiguruje ustawienia radia po dotgczeniu lub utworzeniu jazdy grupowe;.

Wybieranie zapamigtanych stacji

1 Z menu gtéwnego wybierz ikone 08 > Radio.

2 Wybierz opcje:
Aby przetgczaé miedzy dostepnymi ustawieniami wstepnymi, uzyj przyciskow A lub .
Aby wybra¢ ustawienie wstepne z menu, wybierz opcje Zapamietane.

Wybdr kanatu radiowego

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno 98 > Radio.

2 Wybierz opcje:
Aby przetgczyé na inny kanat, wybierz kolejno i [y -
Aby wybra¢ kanat MURS z menu, wybierz Kanat.

Regulacja redukcji szumu

Mozna regulowac wyciszenie i zmieniaé tryby wyciszenia, aby odfiltrowac¢ niepozadane szumy i zaktécenia
w okolicy.

1 Z menu gtéwnego wybierz ikone 98 > Radio.

2 Wybierz opcje:
Aby wybra¢ kod redukcji szumu w ramach biezgcego trybu, wybierz e (U -
Aby wybrac¢ tryb wyciszenia, wybierz Otwarty (Tryby redukcji szumu, strona 13).
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Tryby redukcji szumu

Tryby redukcji szumu umozliwiaja filtrowanie pobliskich uzytkownikéw radiotelefonéw na tym samym kanale co

Ty.

Otwarty: Umozliwia tradycyjne ustawienie redukcji szumu w celu odfiltrowania zaktécen statycznych. Mozna
zwiekszy¢ poziom redukcji szumu, aby odfiltrowac niepozadane szumy.

CTCSS: System redukcji szumu kodowanego sygnatem ciggtym (ang. Continuous Tone-Coded Squelch System,
CTCSS) wykorzystuje niestyszalny ton o niskiej czestotliwosci przed kazdg transmisja, aby odfiltrowaé
niepozadane szumy. Styszysz tylko inne osoby na tym samym kanale radiowym, kt6re uzywajg tej samej
czestotliwosci tonu CTCSS co Ty.

DCS: System redukcji szumu z kodami cyfrowymi (ang. Digital Code Squelch, DCS) wykorzystuje kody cyfrowe
przed kazdg transmisjg, aby odfiltrowaé niepozgdane szumy. Styszysz tylko inne osoby na tym samym
kanale radiowym, ktére uzywajg tego samego kodu DCS co Ty.

Tryby redukcji szumu CTCSS i DCS nieznacznie zmniejszajg zasieg radia.

Dodawanie wtasnego ustawienia predefiniowanego radia
1 Wybierz kolejno E: > Radio > Zapamietane > @

2 Wybierz g U — aby wybrac kanat i kod redukcji szumow.

3 Wybierz Zapisz.

Wybieranie sygnatu potwierdzenia
Podczas obstugi radia mozna wybraé¢ dzwiek odtwarzany przez inne urzadzenia.
1 Wybierz kolejno 08 > Radio > /> Sygnat potwierdzenia.
2 Wybierz sygnat potwierdzenia.
Urzadzenie odtworzy wybrany dZzwiek.
3 Wybierz Zapisz.

Wytaczanie funkciji radia
Wybierz kolejno 38 > Radio > () > Tak.

Wiaczanie funkcji Push-to-Talk z zestawem stuchawkowym

Mozna witaczy¢ funkcje Push-to-Talk do korzystania ze zgodnym zestawem stuchawkowym Bluetooth. Ta
funkcja umozliwia przesytanie gtosu za pomoca funkcji wybierania gtosowego zestawu stuchawkowego.

1 Wybierz kolejno E: > Radio > f‘ > Push-to-Talk z zest. stuchawk..

2 W razie potrzeby postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby sparowac¢ zestaw stuchawkowy
z urzadzeniem.

3 Wybierz Push-to-Talk z zest. stuchawk..
4 Wybierz v.
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Nadawanie komunikatow gtosowych

Aby umozliwi¢ nadawanie komunikatéw gtosowych, nalezy sparowac¢ urzadzenie Tread 2 ze zgodnym
zestawem stuchawkowym Bluetooth lub podtgczyé mikrofon.

Mozesz rozpoczg¢ nadawanie komunikatow gtosowych w ramach komunikacji radiowej za pomocg
podtgczonego mikrofonu lub zgodnego zestawu stuchawkowego Bluetooth.

Wybierz opcje:
+ Przytrzymaj przycisk Push-To-Talk z boku podtgczonego mikrofonu.
W menu gtéwnym wybierz kolejno 98 > Radio > Nacisnij, aby mowié.
Uzyj funkcji wybierania gltosowego na podtgczonym zestawie stuchawkowym Bluetooth (Wtgczanie funkcji
Push-to-Talk z zestawem stuchawkowym, strona 13).
PORADA: Mozesz nacisngc przycisk wstrzymania lub zatrzymania, aby recznie wytaczy¢ radio.

UWAGA: Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy wigczy¢ ustawienie Push-to-Talk z zest. stuchawk. (Ustawienia
radiowe, strona 14).

Regulacja glosnosci radia
1 Wybierz kolejno 38 > Radio > {).
2 Wyreguluj gtosnos¢ za pomoca suwakow.

Ustawienia radiowe
W menu gtéwnym wybierz kolejno O8 > Radio > F.

Push-to-Talk z zest. stuchawk.: Funkcja umozliwia méwienie po nacisnieciu przycisku ,nacisnij, by mowic¢” na
kompatybilnym zestawie stuchawkowym.

Sygnat potwierdzenia: Funkcja pozwala na ustawienie sygnatu potwierdzenia emitowanego przez urzadzenie
w trakcie obstugi radioodbiornika.

Przywrocé ust. domysl.: Funkcja umozliwia przywrécenie wartosci fabrycznych wszystkich ustawien radiowych
oraz ustawien zapamietanych.

inReach Pilot

Funkcja pilota zdalnego sterowania inReach umozliwia sterowanie urzagdzeniem do komunikacji satelitarnej
inReach (do nabycia osobno) za pomocg urzadzenia Tread 2. Mozesz wysyta¢ wiadomosci, wyswietla¢
informacje o pogodzie, wysyta¢ interaktywny alert SOS i nie tylko. Aby kupi¢ urzadzenie inReach, odwiedz strone
buy.garmin.com.

Podtaczanie urzadzenia inReach

1 Umiesc¢ urzadzenie inReach w zasiegu urzadzenia Tread 2, czyli w odlegtosci nie wiekszej niz 3 m (10 stép).
2 W urzadzeniu Tread 2 wybierz kolejno 98 > inReach.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie urzagdzenia Tread 2, aby zakoriczyé proces parowania.

Po zakonczeniu procesu parowania urzagdzenia inReach i Tread 2 bedg automatycznie nawigzywac potaczenie,
gdy znajda sie w swoim zasiegu.

Wysytanie wiadomosci SMS

1 Wybierz kolejno inReach > Nowa wiadomos¢.

2 Wybierz jeden lub wiecej kontaktow, a nastepnie wybierz Gotowe.
3 Wpisz wiadomose¢.

4 Wybierz Wyslij.
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Do korzystania z funkcji SOS wymagana jest aktywna subskrypcja ustugi satelitarnej. Zawsze sprawdz
urzadzenie przed wyruszeniem w teren.

Dopilnuj, aby urzadzenie miato czysty widok nieba, gdy korzystasz z funkcji SOS, poniewaz do poprawnego
dziatania wymaga ona dostepu do satelitow.

NOTYFIKACJA

W niektérych regionach uzywanie komunikacji satelitarnej jest prawnie regulowane lub zabronione. Uzywanie
urzadzenia w danym regionie wymaga od uzytkownika znajomosci i przestrzegania przepiséw dotyczacych
ochrony prywatnosci.

W sytuacji awaryjnej mozesz skorzystaé ze sparowanego komunikatora satelitarnego inReach, aby
skontaktowa¢ sie z centrum Garmin Response™ w celu uzyskania pomocy. Funkcja SOS wysyta wiadomos$é
do zespotu Garmin Response, ktory z kolei powiadomi wtasciwe stuzby ratunkowe o Twojej sytuacji. Mozesz
komunikowac sie z zespotem Garmin Response w trakcie sytuacji awaryjnej, oczekujgc na przybycie pomocy.
Sygnatu SOS nalezy uzywac tylko w sytuacji realnego zagrozenia.

Inicjowanie sygnatu SOS

Aby mdc wysytacé sygnat SOS za pomocg urzadzenia Tread 2, nalezy sparowac je ze zgodnym urzgdzeniem
inReach (Podtgczanie urzadzenia inReach, strona 14).

NOTYFIKACJA

Gdy urzadzenie dziata w trybie SOS, nie wytaczaj urzadzenia inReach ani nie prébuj go wytgczyé. Mogtoby to
uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie tej funkcji i op6zni¢ otrzymanie pomocy w sytuacji awaryjne;.

-—

Wybierz kolejno 98 > inReach.

Wybierz .

Poczekaj na odliczanie przed wystaniem sygnatu SOS.

Urzadzenie wysle do stuzb ratunkowych domysing wiadomosé ze szczegétowymi danymi o Twojej pozyciji.
Odpowiedz na wiadomos¢ z potwierdzeniem od stuzb ratunkowych.

Dzieki odpowiedzi stuzby ratunkowe bedg wiedzie¢, ze mozesz komunikowa¢ sie ze stuzbami podczas
trwania akcji ratunkowe;j.

W N

N

Przez pierwsze 10 minut akcji ratunkowej zaktualizowana informacja o pozycji jest co 1 minute przesytana

do stuzb ratunkowych. W celu oszczedzenia energii po pierwszych 10 minutach zaktualizowana informacja

0 pozycji jest przesytana co 10 minut, jesli sie poruszasz, i co 30 minut, jesli sie nie poruszasz.
Anulowanie sygnatu SOS

Jesli juz nie potrzebujesz pomocy, mozesz anulowac sygnat SOS po tym, jak zostat on wystany do stuzb
ratunkowych.

Wybierz kolejno Anuluj sygnat SOS > Anuluj sygnat SOS.

Urzadzenie przesle zadanie anulowania. Gdy otrzymasz wiadomos¢ z potwierdzeniem od stuzb ratunkowych,
urzadzenie powrdci do normalnej pracy.

Funkcje nawigacji po bezdrozach 15



Profile pojazdow

Podanie charakterystyki profilu pojazdu nie gwarantuje uwzgledniania tych danych we wszystkich propozycjach
tras przejazdu ani wyswietlenia we wszystkich przypadkach ikon ostrzegawczych. Dane mapy moga mie¢
pewne ograniczenia, ktérych urzadzenie nie jest w stanie uwzgledni¢, np. restrykcje i warunki drogowe.
Podejmujac decyzje na drodze, nalezy zawsze stosowac sie do znakdéw drogowych oraz dopasowac jazde

do warunkodw.

Korzystajgc z réznych profili pojazdu, mozna szybko zmieni¢ kilka ustawien urzadzenia, takich jak wtgczone
warstwy mapy i domysiny tryb obliczania trasy.

Wyznaczanie trasy i nawigacja odbywaja sie na innych zasadach w zaleznosci od ustawionego profilu pojazdu.
Urzadzenie wyznacza trasy, ktére omijajg obszary o ograniczonym dostepie i obszary nieprzejezdne w oparciu
0 wymiary, mase i inne cechy pojazdu okreslone przez uzytkownika.

Ikona na pasku stanu informuje o aktualnie wybranym profilu aktywnego pojazdu. Ustawienia nawigacji i map
w urzadzeniu mozna dostosowaé oddzielnie dla kazdego typu pojazdu.

Przetaczanie profilu pojazdu
1 Na pasku stanu wybierz ikone profilu pojazdu, taka jak 388 lub r&F.
2 Wybierz profil pojazdu.
Zostang wyswietlone informacje o profilu pojazdu, w tym jego wymiary i masa.
3 Wybierz Wyb..

Wybor profilu pojazdu

Wybierz ikone profilu pojazdu na pasku stanu.

Dodawanie profilu pojazdu

Dla kazdego pojazdu, w ktérym bedziesz uzywac¢ swojego urzadzenia, mozna dodac profil pojazdu.
1 Dotknij ikony biezgcego profilu pojazdu na pasku stanu.

2 Wybierz=m.

Wybierz biezacy typ pojazdu.

Wprowadz parametry pojazdu, takie jak wielko$¢ i typ napedu.

Wybierz domysing metode obliczania trasy.

g b W

Edycja profilu pojazdu
Mozesz zmieni¢ podstawowe informacje w profilu pojazdu lub doda¢ do niego szczegétowe informacje, np.
maksymalng predkosc.
1 Wybierz kolejno L¥ > Profil pojazdu.
2 Wybierz profil pojazdu, ktéry chcesz edytowac.
3 Wybierz opcje:
Aby dokonac¢ edycji informaciji o profilu pojazdu, wybierz HMa nastepnie pole, ktére chcesz zmienié.
Aby zmieni¢ nazwe profilu pojazdu, wybierz kolejno M >— >Zmien nazwe profilu.
Aby usung¢ profil pojazdu, wybierz kolejno F>—> Skasu;j.
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Dodawanie przenosnych zbiornikow propanu
UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych profilach pojazdéw.

Po dodaniu zbiornikéw propanu do profilu pojazdu urzadzenie unika wyznaczania tras przez obszary
z ograniczeniami dotyczgcymi propanu, ktdre mogag mie¢ wptyw na podrdz. Urzadzenie ostrzega rowniez
0 zblizaniu sie do obszardw, na ktérych nalezy odcig¢ doptyw propanu ze zbiornikéw.

1 W profilu pojazdu wybierz kolejno 0- Dodaj przenosny zbiornik.
2 Podaj mase zbiornika propanu i wybierz Zapisz.

Trasy
Trasa to Sciezka prowadzgaca z biezgcej pozycji do co najmniej jednego celu podrézy.

W trakcie jazdy po bezdrozach mozesz ustawic urzgdzenie, aby obliczato trasy od punktu do punktu w linii
proste;j.

Urzadzenie oblicza zalecang trase do wyznaczonego celu w oparciu o wybrane preferencije, np. tryb
obliczania trasy i unikanie (Unikanie opdZnien, optat drogowych i okreslonych obszaréw, strona 22).

Urzadzenie moze takze unika¢ drég, ktore nie sg odpowiednie do jazdy z punktu widzenia wybranego profilu
pojazdu.

Mozesz szybko rozpoczaé nawigacje do celu podrézy, wybierajgc zalecang trase, albo wybra¢ alternatywna
trase (Rozpoczynanie podrézy trasa, strona 17).

Jesli sg okreslone drogi, ktérymi chcesz jechac lub ktérych chcesz unikngé, mozesz wprowadzi¢ wtasne
ustawienia trasy (Ksztaftowanie trasy, strona 21).

Do trasy mozesz dodac wiele celéw podrozy (Dodawanie postoju do trasy, strona 21).

Rozpoczynanie podrézy trasg

Trase mozna rozpoczg¢ od wyszukania lokalizacji.

1 Wybierz Szukaj i wyszukaj lokalizacje (Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji, strona 31).

2 Wybierz pozycje.

3 Wybierz opcje:
Aby nawigowac przy uzyciu domysinej metody obliczania trasy dla biezgcego profilu pojazdu (Profile
pojazddw, strona 16), wybierz Start!.
Aby nawigowac do lokalizacji przy uzyciu trasy przygodowej (Adventurous Routing, strona 7), wybierz =3

Urzadzenie oblicza trase i kieruje uzytkownika do celu za pomocg komunikatéw gtosowych i informacji
wyswietlanych na mapie (Trasa na mapie, strona 19). Na kilka sekund na krawedzi mapy wyswietli sie podglad
drég gtéwnych na trasie.

Jesli chcesz zatrzymac sie w dodatkowych miejscach docelowych, mozesz dodac¢ lokalizacje do trasy
(Dodawanie postoju do trasy, strona 21).

Rozpoczynanie trasy do punktu na mapie

Podréz mozna rozpocza¢ poprzez wybranie zgdanej pozycji na mapie.

1 Wybierz Pokaz mape.

2 Przeciagnij i powieksz mape, aby wyswietli¢ obszar.

3 Wybierz punkt na mapie.

4 Wybierz Start!.

Urzadzenie oblicza trase przy uzyciu domysinej metody obliczen profilu pojazdu (Profile pojazdéw, strona 16).
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Planowanie trasy

Trasa moze obejmowac wiele przystankéw i punktow ksztattowania i musi zawiera¢ co najmniej lokalizacje
poczatkowa i jedno miejsce docelowe.

1 Wybierz 38 > Planowanie trasy > ==
2 Wyszukaj lub wybierz lokalizacje na mapie jako punkt poczatkowy tej trasy.
3 W razie potrzeby wybierz tryb obliczania trasy dla segmentu trasy.

PORADA: Mozna wybra¢ opcje , aby urzagdzenie automatycznie obliczyto najbardziej przygodowag trase do
nastepnego miejsca docelowego (Adventurous Routing, strona 7).

4 Jesli nastepnym punktem na trasie jest przystanek, wybierz Stop. W przeciwnym razie wybierz Ksztattow..
5 W razie potrzeby dodaj dodatkowe ograniczniki lub punkty ksztattowania.
UWAGA: Ostatnim dodanym przystankiem jest miejsce docelowe trasy.
6 W razie potrzeby wybierz :=, aby zmieni¢ kolejnos¢ przystankéw i punktéw ksztattowania wzdtuz trasy.
7 Po zakonczeniu planowania trasy wybierz =)

Wyznaczanie dystansu trasy

Urzadzenie moze utworzy¢ trase z podrézg powrotng, uzywajac konkretnej pozycji startowej, dystansu, czasu
trwania lub celu podrézy.

1 W menu gtéwnym wybierz 98 > Podroz powrotna.
Wybierz Pozycja startowa.
Wyszukaj lub wybierz lokalizacje i kliknij Wyb..
Wybierz Cechy podrézy.
Wybierz opcje:
Wybierz Wybierz dystans, aby zaplanowaé podréz w oparciu o dystans.
Wybierz Wybierz czas trwania, aby zaplanowa¢ podr6z w oparciu o czas jej trwania.

Wybierz Wybierz cel podrézy, aby zaplanowac trase do okreslonej lokalizacji i z powrotem do lokalizacji
poczatkowej.

6 Wybierz Nastepny.

7 Podaj dystans, czas lub cel podrézy.

8 W przypadku tras opartych na odlegtosci lub czasie wybierz Dodaj kierunek.
Trasa prowadzi Cie w wybranym kierunku i z powrotem.

9 Wybierz Typ drogi, aby wybrac typ drogi, po ktdrej chcesz jechad.

10 Wybierz Oblicz.

11 Jesli to konieczne, za pomocg suwaka zwieksz lub zmniejsz poziom ustawienia Adventurous Routing dla
trasy (Adventurous Routing, strona 7).

12 Wybierz trase i wybierz Start!.
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Podroz do zapisanej trasy

1 Wybierz kolejno 08 > Planowanie trasy.

Wybierz zapisang trase.

Wybierz Start!.

Wybierz pierwszg pozycje, do ktorej chcesz wyznaczyc trase, i wybierz OK.
Wybierz Start.

Urzadzenie wyznaczy trase z aktualnej pozycji do wybranej pozycji, a nastepnie pokieruje do pozostatych
celéw trasy w odpowiedniej kolejnosci.

a b~ WDN
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Trasa na mapie

Podczas podrdzy urzadzenie kieruje uzytkownika do celu za pomocg komunikatow gtosowych i informac;ji
wyswietlanych na mapie. Instrukcje dotyczace kolejnego zwrotu, zjazdu lub innego miejsca, w ktérym nalezy
wykona¢ konkretng czynnos¢, sg wyswietlane u géry mapy.

@) 500+ North 55 Sioux City

e ——

420M =

Speed = Arrival

Nastepna czynnos¢, ktdrg nalezy wykonac na trasie. Pokazuje nastepny zwrot, zjazd lub inng czynnosg¢,
oraz pas, ktérym nalezy jechac¢ (jesli takie dane sg dostepne).

Dystans do nastepnej czynnosci.
Nazwa ulicy lub zjazdu zwigzana z nastepna czynnoscia.

Trasa podswietlona na mapie.

Nastepna czynnosé, ktérg nalezy wykonaé na trasie. Strzatki na mapie oznaczajg pozycje, w ktérych
nalezy w niedtugim czasie wykona¢ czynnosci.

Predkos¢ pojazdu.

Nazwa drogi, ktéra jedziesz.

Szacowany czas przybycia.
PORADA: Dotknij tego pola, aby zmieni¢ wyswietlane w nim informacje.

Narzedzia mapy. Zawiera narzedzia wyswietlajgce dodatkowe informacje dotyczace trasy lub okolicy.

Warstwy mapy. Umozliwia dodawanie warstw mapy, takich jak obrazy topograficzne i BirdsEye do
widoku mapy.

® B ®RA®B®O OB

widok 3D.

Perspektywa mapy. Umozliwia zmiane perspektywy mapy na widok ,Kierunek u géry”, ,Pétnoc u gory” lub

Trasy
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Aktywny asystent pasa ruchu

W miare zblizania sie do zakretu, zjazdu lub rozjazdu obok mapy zostanie wyswietlona szczegétowa symulacja
drogi (jesli jest dostepna). Prawidtowy pas do skretu (1) zostanie oznaczony kolorowa linia.

Wyswietlanie skretow i wskazowek

Podczas podrézy wyznaczong trasg mozesz wyswietlaé zblizajgce sie skrety, zmiany pasa lub inne wskazdéwki
dotyczace tej trasy.

1 Na mapie wybierz opcje:
Aby podczas podrézy wyswietli¢ zblizajgce sie skrety i wskazéwki, wybierz - > Zwroty.
Narzedzie mapy wyswietla obok mapy kilka najblizszych skretéow lub wskazéwek. Podczas podrézy
wyznaczong trasg lista aktualizuje sie automatycznie.

Aby wyswietli¢ kompletng liste skretéw i wskazéwek dla catej trasy, wybierz pasek tekstowy u goéry mapy.
2 Wybierz zwrot lub wskazéwke (opcjonalnie).

Zostang wyswietlone szczego6towe informacje. Jesli sg dostepne, zostang wyswietlone obrazy skrzyzowan
na gtéwnych drogach.

Wyswietlanie catej trasy na mapie
1 Podczas podrézy wyznaczong trasg wybierz dowolne miejsce na mapie.
2 Wybierz &=,
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Zmiana aktywnej trasy

Dodawanie postoju do trasy

Tylko podczas podrézy wyznaczong trasg mozna dodawac do niej kolejne postoje (Rozpoczynanie podrézy
trasg, strona 17).

Mozna je dodawac¢ w potowie lub na koncu trasy. Jako nastepny cel mozna dodac¢ np. stacje benzynowsa.

PORADA: Aby utworzyé ztozong trase z wieloma celami lub zaplanowanymi postojami, mozna uzy¢ funkcji
Planowanie trasy, ktéra umozliwia planowanie, ustalanie harmonogramu i zapisywanie trasy (Planowanie trasy,
strona 18).

1 Na mapie wybierz &> Szukaj.
Wyszukaj lokalizacje (Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji, strona 31).
Wybierz pozycije.
Wybierz Start!.
Wyblerz opcje:
« Aby zatrzymac biezgcg trase i rozpoczgé nowg trase do danej lokalizacji, wybierz Rozpocznij nowa trase.
Aby dodac pozycje jako nastepny cel na trasie, wybierz Dod. jako nast. postd;j.
Aby doda¢ pozycje na koncu trasy, wybierz Dodaj jako ost. postoj.
Aby dodac pozycje i zmieni¢ kolejnos¢ celow podrézy na trasie, wybierz Dodaj do aktywnej trasy.
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Pomijanie nastgpnego postoju na trasie
Mozna poming¢ zblizajgcy sie lokalizacje, ktéra zostata wezesniej dodana do trasy.
Na mapie wybierz Y T1ak

Ksztattowanie trasy

Ksztattowanie trasy jest mozliwe dopiero po rozpoczeciu podrdzy wyznaczong trasg (Rozpoczynanie podrézy
trasg, strona 17).

Trase mozna ksztattowac recznie, aby zmieni¢ jej przebieg bez dodawania przystanku.
1 Wybierz punkt na mapie.
2 Wybierz opcje Ksztattuj trase.

Urzadzenie ponownie oblicza trase, aby uwzgledni¢ wybrany punkt ksztattowania.
3 Wybierz Start!, aby zaakceptowac nowa trase.

Edytowanie aktywnej trasy

1 Przeciagnij mape, aby wyswietli¢ ikone ' 5.
2 Wybierz £},

3 Wyblerz opcje:

« Aby ponownie obliczyé trase do nastepnego postoju przy uzyciu innego trybu obliczania trasy, wybierz
nowy tryb obliczania.

Aby dodac punkt postoju lub ksztattowania trasy przed nastepnym postojem, wybierz Wstaw.

Mozesz wybraé jo} aby wyszuka¢ lokalizacje lub wybra¢ punkt na mapie w celu dodania go do trasy.

Aby zmienic¢ kolejnos¢ postojow i punktéw ksztattowania na trasie, wybierz s ==.
4 Po zakonczeniu edycji trasy wybierz V.
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Zapisywanie aktywnej trasy

1 Przeciagnij mape, aby wyswietli¢ ikone ' 5.

Select £},

Wybierz V4

Wybierz =) aby zapisa¢ trase.

W razie potrzeby zmien nazwe trasy i wybierz Gotowe.
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Unikanie opo6znien, optat drogowych i okreslonych obszaréw

Unikanie opdznien przez korki na trasie

Aby méc korzystaé z funkcji unikania op6znien przez korki, nalezy aktywowac¢ odbiér informacji o ruchu
drogowym.

Urzadzenie jest domyslnie ustawione, aby automatycznie optymalizowato trase w celu unikania op6znien przez
korki. Jesli ta opcja zostata wczesniej wytgczona w ustawieniach dotyczacych utrudnien drogowych (Ustawienia
dotyczace utrudnieri drogowych, strona 55), mozna wyswietli¢ miejsca, w ktérych wystepujg opdznienia przez
korki, i samodzielnie je omijac.

1 Podczas podrdzy wyznaczong trasg, wybierz — > Utrud. drogowe.

2 Wybierz opcje Zmien trase, jesli jest dostepna.

3 Wybierz Start!.

Unikanie drag ptatnych

Urzadzenie moze wyznaczac trasy unikajgce obszaréw, ktére wymagajg uiszczenia optat (np. ptatnych drég
i mostéw), oraz obszaréw o wiekszym natezeniem ruchu. W przypadku braku rozsgdnej alternatywy urzadzenie
moze mimo wszystko uwzgledni¢ w ramach trasy droge ptatna.

1 Wybierz kolejno o 38 Nawigacja > Unikane > Drogi ptatne.
2 Wybierz Zapisz.

Unikanie drég wymagajacych winiet

Jesli mapa w urzadzeniu zawiera szczeg6towe informacje dotyczgce winiet, mozesz unikac¢ drég, ktére
wymagajg winiet w poszczegodlnych krajach, lub zezwalaé na przejazd nimi.

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.
1 Wybierz kolejno > Nawigacja > Winiety.
2 Wybierz panstwo.
3 Wybierz opcje:
Jesli chcesz, aby urzgdzenie za kazdym razem przed wyznaczeniem trasy pytato o mozliwos¢ przejazdu
drogami wymagajgcymi winiet, wybierz Zawsze pytaj.
Aby zawsze unika¢ drég wymagajacych winiet, wybierz Unikayj.
Aby zawsze zezwala¢ na przejazd drogami wymagajgcymi winiet, wybierz Zezwél.
4 Wybierz Zapisz.

Unikanie okreslonych cech drog
1 Wybierz kolejno E o 38 Nawigacja > Unikane.
2 Wybierz cechy drég, ktérych chcesz unikaé w wyznaczanych trasach, i wybierz Zapisz.

Wrtasne unikane

Funkcja wtasnych unikanych pozwala unika¢ wybranych obszaréw lub odcinkéw drég. Obliczajac trase,
urzadzenie unika tych obszaréw i drég, chyba ze nie ma innej, rozsadnej trasy przejazdu.
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Unikanie drogi

1 Wybierz kolejno E o 38 Nawigacja > Wilasne unikane.

W razie potrzeby wybierz Dodaj unikany.

Wybierz Dodaj unikang droge.

Wybierz punkt poczatkowy drogi odcinka drogi, ktéry ma by¢ pomijany, a nastepnie wybierz Nastepny.
Wybierz punkt koricowy odcinka drogi, ktéry ma by¢ pomijany, a nastepnie wybierz Nastepny.

Wybierz Gotowe.

o UG WDN

Unikanie obszaru
1 Wybierz kolejno £ o 38 Nawigacja > Wilasne unikane.

2 W razie potrzeby wybierz Dodaj unikany.

3 Wybierz Dodaj unikany obszar.

4 Wybierz lewy gérny rég unikanego obszaru, a nastepnie wybierz Nastepny.
5 Wybierz prawy dolny rég unikanego obszaru, a nastepnie wybierz Nastepny.

Wybrany obszar zostanie zacieniony na mapie.
6 Wybierz Gotowe.

Wytaczanie wtasnego unikanego elementu

Mozesz wytgczy¢ wtasny unikany element, nie usuwajac go.
1 Wybierz kolejno E o 38 Nawigacja > Wtasne unikane.

2 Wybierz unikany element.

3 Wybierz kolejno - > Wylacz.

Usuwanie wtasnych unikanych elementéw

1 Wybierz kolejno E o 38 Nawigacja > Wiasne unikane > .

2 Wybierz opcje:
Aby usunac¢ wszystkie wtasne unikane elementy, wybierz kolejno Wybierz wszystko > Skasuj.
Aby usuna¢ jeden wtasny unikany element, wybierz unikany element i wybierz Skasuj.

Korzystanie z objazdu

Mozna skorzystaé¢ z objazdu dla okreslonego dystansu na trasie lub objazdu omijajgcego okreslone drogi.
Funkcja ta jest pomocna w przypadku obszaréw w przebudowie, zamknietych drég czy ztych warunkéw
drogowych.

1 Na mapie wybierz kolejno - > Edytuj trase.

2 Wybierz opcje:
Aby skorzystac z objazdu dla okreslonego dystansu na trasie, wybierz Objazd wg dystansu.
Aby skorzysta¢ z objazdu omijajgcego okreslone drogi na trasie, wybierz Objazd wg drogi.

Zatrzymywanie trasy
Na mapie wybierz —_ > Stop.

Jazda do domu

W momencie wybrania trasy do domu po raz pierwszy urzadzenie poprosi o podanie pozycji domowe;j.
1 Wybierz kolejno Szukaj > Jedz do domu.

2 W razie potrzeby podaj pozycje domowa.

Edytowanie pozycji domowej
1 Wybierz kolejno Szukaj > — > Ustal pozycje domowa.
2 Podaj pozycje domowa.
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Przybycie do celu
Kiedy zblizasz sie do celu podrdzy, urzadzenie wyswietli informacje pomocne w dotarciu na miejsce.
e wskazuje pozycje celu podrézy na mapie, a komunikat gtosowy informuje o zblizaniu sie do celu.

Zblizajac sie do niektérych miejsc docelowych podczas korzystania z profilu kampera, urzadzenie
automatycznie wyswietli monit o planowaniu przybycia do miejsca docelowego, takiego jak parking. Mozesz
wybrac sugerowany punkt na mapie, a nastepnie wybra¢ opcje Start!, aby rozpocza¢ nawigowanie do tego
miejsca.

Po zatrzymaniu si¢ w miejscu docelowym urzgdzenie automatycznie zakoriczy trase. Jesli urzgdzenie nie
wykryje przybycia do celu automatycznie, mozesz wybra¢ kolejno —_ > Stop, aby zakonczyc¢ trase.

Parkingu w poblizu celu podrozy

Urzadzenie pomaga w znalezieniu parkingu w poblizu celu podrézy. Gdy zblizasz sie do niektérych miejsc
docelowych, urzadzenie automatycznie sugeruje miejsca parkingowe.
1 Wybierz opcje:
+ Gdy urzadzenie sugeruje parkowanie, wybierz Wyzsza, aby wyswietli¢ wszystkie sugerowane miejsca
parkingowe.
UWAGA: Po wybraniu sugerowanego obszaru parkowania urzgdzenie automatycznie aktualizuje trase.

Jesli urzadzenie nie sugeruje pozycji parkingowych, wybierz kolejno Szukaj > Kategorie > Parking,
a nastepnie wybierz Blisko celu podrézy, aby wyswietli¢ obszar wyszukiwania.

2 Wybierz pozycje parkingu, a nastepnie wybierz Startl.
Urzadzenie prowadzi Cie do parkingu.

Slady

Zapis sladow

Funkcja sledzenia zapisuje przebytg sciezke. W momencie rozpoczecia sledzenia urzadzenie rejestruje pozycije
i aktualizuje linie Sciezki.

1 Wybierz 38 > Zapis $ladu.

2 Wybierz Start.

Jesli urzadzenie jest sparowane z aplikacjg Tread, zarejestrowane slady sg okresowo synchronizowane
z kontem Garmin.

Zarejestrowany $lad mozna odtworzy¢, nawigujgc nim jako nowa trasg (Konwersja sladu do trasy, strona 24).

Podrdz ostatnim sladem
Mozesz szybko odtworzy¢ ostatni $lad az do miejsca startu.
1 Wybierz kolejno 98 > TracBack.
Ostatni slad zostanie wyswietlony na mapie.
2 Wybierz Start!.

Konwersja sladu do trasy

1 W aplikacji Zapisane otwo6rz $lad, ktéry chcesz przekonwertowac (Wyswietlanie zapisanych pozycji,
strona 39).

2 Wybierz y 4

Wybierz Konwertuj na trase lub Zapisz jako trase.

4 Wybierz opcje:
Wybierz Od poczatku do korica, aby zapisa¢ trase w tym samym kierunku co $ciezka.
Wybierz Od konca do poczatku, aby zapisa¢ trase w odwrotnym kierunku.

w
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Korzystanie z mapy
Mapy mozna uzywac, aby mie¢ podglad wyznaczonej trasy (Trasa na mapie, strona 19) lub otoczenia
w przypadku, gdy zadna trasa nie jest aktywna.
1 Wybierz Pokaz mape.
2 Wskaz dowolne miejsce na mapie.
3 Wybierz opcje:
+ Przeciagnij mape, aby przesungc¢ ja w lewo lub w prawo, w gore lub w dét.

Aby dodac lub usung¢ warstwy mapy, wybierz 2

Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢, wybierz + b —.

Aby przetaczaé miedzy widokami ,Pétnoc u gory” oraz widokami 2D i 3D, wybierz A.

Aby zaplanowac trase, przeciggnij mape, aby wyswietli¢ ikone S wybierz Sy (Planowanie trasy,

strona 18).

Aby rozpocza¢ podréz trasa, wybierz pozycje na mapie, a nastepnie Start! (Rozpoczynanie trasy do punktu
na mapie, strona 17).

Narzedzia mapy

Narzedzia mapy zapewniajg szybki dostep do informacji o urzadzeniu i jego funkcji podczas przegladania
mapy. Po aktywowaniu narzedzia mapy, pojawi sie ono w panelu, na krawedzi mapy.

Stop: Zatrzymuje nawigacje aktywnag trasa.

Edytuj trase: Umozliwia skorzystanie z objazdu lub pominiecie pozycji na trasie (Zmiana aktywnej trasy,
strona 21).

Wycisz nawigacje: Wyciszenie dzwieku urzadzenia.

Miasta przed Toba: Wyswietla zblizajgce sie miasta i ustugi potozone wzdtuz aktywnej trasy lub autostrady
(Miasta przed Toba, strona 26).

Przed toba: Wyswietla zblizajgce sie pozycje na trasie lub drodze, ktérg podrézujesz (Przed tobg, strona 26).

Wysokosé: Wyswietla przyszte zmiany wysokosci.

Utrud. drogowe.: Wyswietla informacje o warunkach drogowych na trasie lub w okolicy (Wyswietlanie informacji

o utrudnieniach drogowych, strona 27). Subskrypcja ta nie jest dostepna dla wszystkich obszaréw i nie dla
wszystkich modeli urzadzen.

Dane podrozy: Wyswietla dostosowywane dane podrézy, takie jak predkosé czy pokonany dystans
(Wyswietlanie danych podrézy z mapy, strona 27).

Zapis sladu: Wyswietla dane sladu dla aktywnego sladu.

Zwroty: Wyswietla liste zblizajacych sie skretdow na trasie (Wyswietlanie skretéw i wskazdwek, strona 20).

Telefon: Wyswietla liste ostatnich potgczen telefonicznych z potgczonego telefonu i podczas rozmowy
wyswietla opcje dla trwajgcej rozmowy (Korzystanie z opcji dostepnych w trakcie rozmowy, strona 52).

Pogoda: Wyswietla informacje o warunkach pogodowych dla danego obszaru (Wyswietlanie informacji
0 pogodzie, strona 27).

Odtwarzacz muzyki: Umozliwia sterowanie odtwarzaniem multimediéw i wyswietla informacje o multimediach.

Powiadom. z telefonu: Wyswietla ostatnie powiadomienia z podtaczonego telefonu (Powiadomienia z telefonu,
strona 50).

Pochylenie i przechyl.: Wyswietla obecny kat Twojego pojazdu (Pochylenie i przechylenie, strona 8).
Jazda grupowa: Wyswietla dystans i kierunek jazdy cztonkéw jazdy grupowej (Group Ride, strona 10).
Radio

Umozliwia uzycie funkcji ,Nacisnij, aby mowi¢” ze zgodnym zestawem stuchawkowym Bluetooth (Wtgczanie
funkcji Push-to-Talk z zestawem stuchawkowym, strona 13).

Mapa pogladowa: Wyswietla podglad trasy na mapie.
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Wyswietlanie narzedzi mapy
1 Na mapie wybierz —.
2 Wybierz narzedzie mapy, aby je otworzyc¢.

PORADA: W przypadku niektérych narzedzi mapy mozna dotkna¢, aby jg rozwingc¢ lub wyswietli¢ bardziej
szczego6towe informacije.

3 Po zakonczeniu korzystania z narzedzia mapy wybierz X.

Przed tobg

Narzedzie Przed tobg informuje o pozycjach na trasie lub drodze, ktérg podrézujesz. Mozesz wyswietlaé
zblizajgce sie punkty szczegodlne, takie jak restauracje, stacje benzynowe lub miejsca obstugi podréznych,
wedtug kategorii.

Mozesz ustawic kategorie, jakie sg wyswietlane w narzedziu Przed toba.

Wyswietlanie zblizajgcych sie pozycji
1 Na mapie wybierz kolejno — > Przed toba.
W czasie trwania podrézy narzedzie mapy pokazuje nastepne potozone na trasie lub drodze pozycje.
2 Wybierz opcje:
Wybér jednej z kategorii wyswietlanych przez narzedzie mapy spowoduje wyswietlenie najblizszych
pozycji z danej kategorii.
Jesli narzedzie mapy pokazuje zblizajace sie pozycje, wybierz jedng z nich, aby wyswietli¢ jej szczegoty
lub wyznaczy¢ do niej trase.

Dostosowywanie kategorii obiektow funkcji Przed Toba
Mozesz zmieni¢ kategorie pozycji wyswietlanych w narzedziu Przed toba.
1 Na mapie wybierz E > Przed toba.
2 Wybierz kategorie.
3 Wybierz M.
4 Wybierz opcje:
+ Aby przesungc kategorie w gore lub w dot listy, wybierz i przeciggnij strzatke znajdujgca sie obok nazwy
kategorii.
Wybierz kategorie, aby jg zmienic.
Aby utworzy¢ wtasng kategorie, wybierz dowolng kategorie, a nastepnie Wiasne wyszukiwanie i pisz
nazwe firmy lub kategorii.

5 Wybierz Zapisz.

Miasta przed Tobg

Podczas podrézy autostradg lub trasg obejmujgcy autostrade narzedzie Miasta przed Tobg dostarcza
informacje na temat kolnych miast potozonych wzdtuz autostrady. Narzedzie mapy wyswietla dla kazdego
z miast odlegtos$é od zjazdu z autostrady oraz informacje o dostepnych ustugach przypominajace te, jakie
mozna zobaczy¢ na znakach drogowych.

Wyswietlanie zblizajgcych sig miast i zjazdow z ustugami
1 Na mapie wybierz — > Miasta przed Toba.

W czasie jazdy autostradg lub aktywna trasg narzedzie mapy pokazuje informacje o miastach i zjazdach, do
ktérych zbliza sie uzytkownik.

2 Wybierz miasto.
W urzadzeniu wyswietli sie lista punktéw szczegdlnych znajdujacych sie przy zjezdzie, takich jak stacje
benzynowe, zakwaterowanie czy restauracje.

3 Wybierz pozycje, a nastepnie Start!, aby rozpocza¢ nawigacje.
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Wyswietlanie przysztych zmian wysokosci

Mozesz w trakcie jazdy wyswietla¢ przyszte zmiany wysokosci. Pozwala to na zaplanowanie ominiecia
stromych podjazdéw lub zjazdéw.

1 Na mapie wybierz kolejno = > Wysokosé.

2 Wybierz wykres, aby rozszerzy¢ widok do petnego ekranu.

Urzadzenie wyswietla biezgcg wysokos¢ oraz wykres przedstawiajgcy wartos¢ wysokosci wzgledem
dystansu.

Wybierz opcje:
Wybierz opcje +lub—, aby zmienic¢ zakres odlegtosci wyswietlany na wykresie.
Uzyj strzatek, aby przewija¢ wykres.

w

Wyswietlanie informacji o utrudnieniach drogowych

Przed wyswietleniem aktualnych informaciji o utrudnieniach drogowych nalezy sparowac i potgczy¢ urzadzenie
z aplikacja Tread w telefonie (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 50).

NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani aktualnos$¢ informacji o ruchu drogowym.

1 Na mapie wybierz — > Utrud. drogowe.
2 Dotknij panelu Utrud. drogowe, aby wyswietli¢ zdarzenia drogowe na mapie.

Wyswietlanie informacji o pogodzie

Przed wyswietleniem aktualnych informacji o pogodzie nalezy sparowac i potgczy¢ urzadzenie z aplikacjg Tread
w telefonie (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 50).

NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani aktualno$¢ informaciji o pogodzie.

1 Wybierz 38 > Pogoda.
Urzadzenie pokazuje aktualne warunki pogodowe i prognoze na kilka kolejnych dni.
2 Wybierz opcje:
+ Wybierz dzien, aby wyswietli¢ szczegétowa prognoze.
Wybierz Radar, aby wyswietli¢ mape radaru pogodowego.
Wybierz Warunki, aby wyswietli¢ mape warunkéw drogowych.
Wybierz Alerty, aby wyswietli¢ mape ostrzezen pogodowych.
Wybierz jo} aby wyswietli¢ prognoze pogody dla innego miasta.

Wyswietlanie klucza mapy

Pozycje na kazdej warstwie mapy sg oznaczone kolorami, ktére odpowiadajg réznym informacjom. Mozesz
wyswietli¢ klucz mapy, aby zobaczyé¢, co reprezentuje kazdy kolor.

Wybierz €.

Wyswietlanie danych podrozy
Narzedzie informacji o podrézy wyswietla predkos¢ i umozliwia dostep do statystyk podrozy.
Na mapie wybierz Predkos¢.

Wyswietlanie danych podrozy z mapy
Wyswietlanie danych podrézy na mapie jest mozliwe po dodaniu narzedzia do menu narzedzi mapy.
Na mapie wybierz kolejno — >Dane podrézy.
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Dostosowywanie pol danych podrozy

1
2
3

Na mapie wybierz kolejno — >Dane podrézy.

Wybierz pole danych podrézy.

Wybierz opcje.

W narzedziu mapy z danymi podrézy pojawi sie nowe pole danych podrézy.

Resetowanie informaciji o podrozy

1
2
3

Na mapie wybierz Predkosé.
Wybierz kolejno = > Resetuj pola.
Wybierz opcje:
+ Podczas jazdy wyznaczong trasg wybierz Wybierz wszystko, aby wyzerowa¢ dane we wszystkich polach
na pierwszej stronie, z wyjgtkiem predkosciomierza.
Wybierz Resetuj ogdlne dane, aby zresetowac¢ podroz A i dane catkowite.
Wybierz Zeruj podréz B, aby wyzerowa¢ licznik.
Wybierz Zeruj maksymalng predkos¢, aby wyzerowac predko$¢ maksymalna.
Wybierz Zeruj maks. wys., aby wyzerowa¢ maksymalng wysokos¢é.

Wyswietlanie narzedzi mapy

1
2

3

Na mapie wybierz —..
Wybierz narzedzie mapy, aby je otworzy¢.

PORADA: W przypadku niektérych narzedzi mapy mozna dotkng¢, aby jg rozwing¢ lub wyswietli¢ bardziej
szczegotowe informacje.

Po zakonczeniu korzystania z narzedzia mapy wybierz X

Dostosowywanie mapy

Dostosowywanie warstw mapy

1
2

Z mapy wybierz §,’/ > Warstwy.
W sekcji Typ mapy wybierz typ mapy.
W przypadku niektorych typéw map mozna wybra¢c ®@® > Mapa hybrydowa, aby potgczy¢ dwa typy map.

UWAGA: Mapa Obrazy satelitarne wyswietla obrazy satelitarne tylko dla obszaréw, dla ktérych pobrano
obrazy satelitarne (Pobieranie zawartosci Outdoor Maps+, strona 29).

W sekcji Szczegéty mapy wybierz typy informacji wyswietlanych na mapie.

UWAGA: Niektére warstwy sg ze sobg niekompatybilne i nie moga byé wtgczone w tym samym czasie.
Wigczenie warstwy automatycznie wytgcza wszystkie niekompatybilne warstwy.

UWAGA: Niektore warstwy map wymagajg subskrypcji Outdoor Maps+.
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Pobieranie zawartosci Outdoor Maps+
Przed pobraniem zawartosci Outdoor Maps+ nalezy zakupi¢ subskrypcje Outdoor Maps+ w aplikacji Tread.

Przed pobraniem zawartosci Outdoor Maps+ nalezy podtgczy¢ urzadzenie do Wi-Fi (Nawigzywanie potgczenia
z siecig Wi-Fi, strona 62).

Aby wyswietli¢ zawartos¢ Outdoor Maps+ na mapie, nalezy pobra¢ zawartos¢ dla okreslonego obszaru.
UWAGA: Niektore warstwy Outdoor Maps+ sg dostepne tylko w niektérych obszarach.
1 Wybierz 'Q' > Mapa > Menedzer map > Outdoor Maps+ > Pobierz mapy.
2 Wybierz €.
3 Wybierz kazdg warstwe mapy, ktérg chcesz pobrac.
PORADA: Mozesz dotkngé ®@®, aby wyswietli¢ informacje o kazdej warstwie mapy.
Wybrane warstwy mapy sg oznaczone znacznikiem wyboru.
4 Wybierz <

5 Przeciagnij mape i uszczypnij, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ mape, az podswietlony prostokat obejmie
obszar, dla ktérego chcesz pobrac¢ dane mapy.

PORADA: Podczas zmiany rozmiaru obszaru w goérnej czesci ekranu wyswietlany jest catkowity rozmiar
pobieranego pliku i biezgce uzycie dysku.

6 Wybierz 3 aby rozpoczac pobieranie.
Podczas pobierania zawartosci Outdoor Maps+ mozna kontynuowac korzystanie z urzadzenia.

Wyswietlanie zbioréw na mapie

Zanim bedzie mozliwe wyswietlenie warstwy mapy Zbiory, nalezy sparowac urzgdzenie z aplikacjg Tread
i zsynchronizowac je z kontem Garmin.

Pozycje z konta Garmin mozna wyswietli¢ bezposrednio na mapie.

UWAGA: Pozycje z konta Garmin, ktére nie zostaty dodane do zadnego zbioru, pojawiajg sie w zbiorze
Nieuporzgdkowane na urzadzeniu Tread 2.

1 Z mapy wybierz "\ Zbiory.
2 Wybierz jedng lub kilka kategorii zbioréw z listy.
Slady, trasy i punkty trasy z wybranych zbioréw sg wyswietlane jako ikony na mapie.

Zmiana pola danych mapy
1 Wybierz pole danych na mapie.

UWAGA: Nie mozna dostosowa¢ pola Predkosc¢.
2 Wybierz typ danych do wyswietlenia.

Zmiana przyciskow mapy

1 Na ekranie mapy nacisnij i przytrzymaj przycisk mapy.

2 Wybierz opcje:
Aby zamienic¢ przycisk mapy, wybierz dotychczasowy przycisk mapy, a nastepnie ten, ktérym chcesz go
zastgpic.
Aby usunaé przycisk mapy, wybierz i

3 Wybierz Zapisz.
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Zmiana perspektywy mapy

1 Wybierz kolejno £ o 38 Mapa > Widok mapy podczas jazdy.

2 Wyblerz opcje:
« Wybierz Kierunek u gory, aby wyswietli¢ mape w 2 wymiarach (2D) i z kierunkiem podrdzy u gory.
Wybierz Pétnoc u gory, aby wyswietli¢ mape w 2 wymiarach (2D) i z kierunkiem pétnocnym u goéry strony.
Wybierz 3D, aby wyswietli¢ mape w trzech wymiarach.

Wybierz opcje Auto. przybliz. grupy, aby automatycznie dostosowaé poziom powiekszenia, tak by
podczas jazdy grupowej wyswietli¢ na mapie wszystkich kierowcéw.

3 Wybierz Zapisz.

Zmiana regionu mapy
Gdy urzadzeniejest podtgczone do sieci Wi-Fi, mozna pobra¢ nowe regiony map bezposrednio na urzadzenie.
1 Wybierz |kone 8 > Menedzer map > Zarzadzaj mapami na urzadzeniu.
2 Wyblerz opcje:
+ Aby usuna¢ region mapy, zaznacz region i wybierz Usun.

Aby zainstalowa¢ nowy region mapy w pamieci wewnetrznej urzadzenia, zaznacz region i wybierz opcje
Zainstaluj na urzadzeniu.

Aby zainstalowa¢ nowy region mapy na karcie pamieci (Instalowanie karty pamieci na mapy i inne dane,
strona 58), wybierz region i wybierz Zainstaluj na karcie pamieci.

Podczas dodawania lub usuwania nowych regionéw pasek w goérnej czesci strony wyswietla dostepna
przestrzen dyskowa na urzadzeniu.

3 Po zakonczeniu dodawania i usuwania regiondw mapy wybierz Zastosu,.
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Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji

Mapy zatadowane do urzadzenia zawierajg pozycje, takie jak restauracje, hotele, autoustugi i szczegétowe
informacje o nazwach ulic. Menu Szukaj pomaga odszuka¢ cel podrézy, zapewniajac kilka metod przegladania,
wyszukiwania i zapisu informacji.

W menu gtéwnym wybierz Szukaj.
Aby szybko wyszukac¢ wszystkie pozycje z urzadzenia, wybierz kolejno ,OSzukaj (Wyszukiwanie pozycji przy
uzyciu paska wyszukiwania, strona 32).
Aby znalez¢ adres, wybierz Adres.
Aby przegladac lub wyszukac¢ fabrycznie zatadowane punkty szczegdlne wedtug kategorii, wybierz Kategorie
(Wyszukiwanie pozycji wg kategorii, strona 32).
Aby przeprowadzi¢ wyszukiwanie w poblizu innych miast lub obszaréw, wybierz aktualnie wybrany
obszar objety wyszukiwaniem, a nastepnie nowy obszar wyszukiwania (Zmiana przeszukiwanego obszaru,
strona 34).

Aby przegladaé i edytowac zapisane lokalizacje, wybierz Punkty (Zapisywanie pozycji, strona 38).

Aby wyswietli¢ pozycje wybrane przez Ciebie ostatnio z wynikow wyszukiwania, wybierz Ostatnie
(Wyswietlanie ostatnio znalezionych pozycji, strona 37).

Aby znalez¢ parki ze szlakami dla pojazdow terenowych, wybierz Parki terenowe.

Aby znalez¢ szlaki i punkty szczegdlne dostepne dla skuteréw snieznych, wybierz Snowmobile Points.

Aby wyszuka¢ parki i kempingi dla kamperéw, wybierz Ultimate Public Campgrounds (Wyszukiwanie punktéw
szczegdlnych z serwisu Ultimate Campgrounds, strona 37).

Aby wyszukac¢ lokalizacje, ktore sg czescig subskrypcji Outdoor Maps+, wybierz Outdoor Maps+.

Aby wyszukac¢ lokalizacje laséw narodowych Standw Zjednoczonych, takie jak szlaki i tereny rekreacyjne,
wybierz Punkty USFS.

Aby przegladac i wyszukiwaé oceny turystow Tripadvisor®, wybierz Tripadvisor (Wyszukiwanie punktéw
szczegdlnych z serwisu Tripadvisor, strona 37).

Aby wyszukiwa¢ parki narodowe i przeglada¢ ich mapy, wybierz Parki narodowe (Wyszukiwanie parkéw
narodowych, strona 36).

Aby nawigowac do okreslonych wspoétrzednych geograficznych, wybierz Wspétrzedne (Wyszukiwanie pozycji
przy uzyciu wspotrzednych, strona 36).

Punkty szczegolne

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad, praw
i przepis6w zwigzanych z punktami szczegolnymi.

Punkt szczegdlny to miejsce, ktére moze okaza¢ sie przydatne lub interesujgce. Punkty szczegdlne sg
uporzadkowane wedtug kategorii i mogg obejmowac popularne cele podrézy, takie jak stacje benzynowe,
restauracje, hotele czy miejsca rozrywki.
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Wyszukiwanie pozycji przy uzyciu paska wyszukiwania

Pozycje mozna wyszukiwaé¢ za pomoca paska wyszukiwania, wpisujgc w nim kategorie, marke, adres lub nazwe
miasta.

1 Wybierz kolejno Szukaj.
2 Wybierz Szukaj w pasku wyszukiwania.
3 Podaj catos¢ lub czes¢ wyszukiwanego hasta.
Pod paskiem wyszukiwania wyswietlane sg sugerowane hasta.
4 Wybierz opcje:
+ Aby wyszukac rodzaj firmy, wpisz nazwe kategorii (np. ,kina”).
Aby wyszukiwa¢ nazwe firmy, wpisz catg nazwe lub jej czes¢.
Aby wyszukaé adres w poblizu, wpisz numer posesiji i nazwe ulicy.
Aby wyszukaé adres w innym miescie, wpisz numer posesji, nazwe ulicy, miasto i wojewodztwo.
Aby wyszuka¢ miasto, wpisz hazwe miasta i wojewddztwa.
+ Aby wyszukac wspétrzedne, wpisz szerokos¢ i dtugos¢ geograficzna.
5 Wybierz opcje:
Aby wyszukaé z uzyciem sugerowanego hasta, wybierz zgdane hasto.
Aby wyszukiwac, korzystajgc z wprowadzonego przez siebie tekstu, wybierz 0.
6 W razie potrzeby wybierz pozycje.

Wyszukiwanie pozycji wg kategorii
Wybierz kolejno Szukaj.

Zaznacz kategorie lub wybierz Kategorie.

W razie potrzeby wybierz podkategorie.
Wybierz pozycje.

B WN =

Podrozowanie do miejsc szczegoinych w obregbie kompleksu
UWAGA: Ta funkcja nie jest dostepna dla wszystkich lokalizacjach.

Mozna utworzy¢ trase do punktu znajdujgcego sie w wiekszym obiekcie, takim jak okreslony sklep w centrum
handlowym, terminal na lotnisku lub pobliskie parkingi.

1 Wybierz Szukaj > Szukaj.
2 Podaj nazwe miejsca i wybierz 0.
3 Wybierz miejsce.
Zostanie wyswietlona lista kategorii interesujgcych miejsc w obiekcie.
4 Wybierz kategorie, wybierz pozycje, a nastepnie wybierz Startl.
Urzadzenie wyznacza trase do parkingu lub wejscia do obiektu znajdujgcego sie najblizej wybranego punktu.
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Wyniki wyszukiwania pozyciji

Wyniki wyszukiwania pozycji pojawiajg sie w formie listy z najblizszg pozycjg wyswietlang na gorze. Kazda
ponumerowana pozycja jest rowniez wyswietlana na mapie. Przewin w dét, aby zobaczy¢ wiecej wynikéw.

O Estes Park, CO <« Near Me

Estes Park, CO
Estes Park, CO

581mi W

— \‘\ 4

Estes Park

Littleton, CO 80125
551 m W A

Estes Park Estates Dr
Lyons, CO 80540

571m W |

@ Wybierz pozycje, aby wyswietli¢ menu opciji.

@ 0 Wybierz, aby wyswietli¢ wiecej informacji o pozyciji.

@ A‘g Wybierz, aby rozpocza¢ nawigacje przy uzyciu ciekawej trasy (Adventurous Routing, strona 7).

Wybierz, aby rozpocza¢ nawigacje do lokalizacji przy uzyciu domysinego trybu obliczania trasy dla

@ Start! biezacego profilu pojazdu.

@ < Wybierz, aby wyswietli¢ wyniki wyszukiwania na mapie w trybie petnoekranowym.
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Zmiana przeszukiwanego obszaru

Urzadzenie domyslnie wyszukuje lokalizacje w poblizu aktualnej pozycji. Mozesz réwniez przeszukiwacé inne
obszary, na przyktad w poblizu celu podrézy, w poblizu innego miasta lub wzdtuz aktualnej trasy.

1 Wybierz Szukaj.
2 Wybierz obszar aktualnie objety wyszukiwaniem ().

O Search

Vv /4\{4‘ USFS Points 9 Address

Tripadvisor [i Categories

3 Wybierz przeszukiwany obszar.
4 W razie potrzeby postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wybra¢ konkretng pozycje.

Wybrany obszar objety poszukiwaniem zostanie wyswietlony u goéry ekranu. Podczas wyszukiwania przy uzyciu
dowolnej opcji z menu Szukaj urzadzenie sugeruje w pierwszej kolejnosci pozycje w poblizu wybranego
obszaru.

Wyszukiwanie parkingu w poblizu biezacej pozycji
1 Wybierz kolejno Szukaj > Kategorie > Parking.

2 Wybierz pozycje, w ktoérej znajduje sie parking.

3 Wybierz Start!.
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Wyszukiwanie parkingu w poblizu okreslonej pozyc;ji

1

Wybierz Szukaj.

2 Wybierz obszar aktualnie objety wyszukiwaniem Q.

6
7

L Search

F Waypoints

0 Coordinates

\ Vg /g\:g‘ USFS Points 9 Address

Tripadvisor [i Categories

Wybierz Wybierz lokalizacje.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby wybra¢ lokalizacje.
Wybierz Kategorie > Parking.

Pojawig sie opcje parkowania w poblizu wybranej lokalizacji.

Wybierz pozycje, w ktdrej znajduje sie parking.

Wybierz Start!.

Wyszukiwanie adresu
UWAGA: Kolejnosc¢ czynnosci moze by¢ inna w zaleznosci od map zatadowanych do urzadzenia.

1
2

Wybierz Szukaj.

W razie potrzeby wybierz biezacy obszar wyszukiwania, aby wyszukiwa¢ w poblizu innego miasta lub
obszaru.

Wybierz Adres.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wprowadzi¢ informacje adresowe.
Wybierz adres.
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Wyszukiwanie pozyciji przy uzyciu wspo6trzednych
Mozna znalez¢ pozycje przy uzyciu wspotrzednych dtugosci i szerokosci geograficzne;j.
1 Wybierz kolejno Szukaj > Wspétrzedne.
W razie potrzeby wybierz #, a nastepnie zmieri format wspétrzednych lub uktad odniesienia.
Wybierz Wspétrzedne.
Wprowadz dtugosé i szerokos$¢ geograficzng, a nastepnie wybierz Gotowe.
Wybierz opcje:
Aby zapisa¢ wspotrzedne jako pozycje, wybierz Zapisz.
Aby rozpoczg¢ podréz trasg do wspotrzednych, wybierz Startl.

ga h WDN

Wyszukiwanie stacji paliw i cen

Przed uzyciem tej funkcji urzadzenie musi byé potaczone z obstugiwanym telefonem z aplikacjg Tread
(Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 50).

Mozna wyszukiwa¢ pobliskie stacje paliw i poréownywac ceny paliwa.
1 Wybierz Szukaj > Kategorie > Stacje paliw.
2 W razie potrzeby wybierz R, wskaz typ paliwa i wybierz Zapisz.
Ceny paliwa pojawiaja sie pod kazda stacjg w wynikach wyszukiwania.
3 Wybierz stacje paliw.

Wyszukiwanie parkow narodowych

Modele z mapami Ameryki P6tnocnej lub Stanéw Zjednoczonych zawierajg takze szczegotowe informacje
na temat parkéw narodowych w USA. Mozna nawigowa¢ do parku narodowego lub do lokalizacji lezacej
w granicach paku.

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad, praw
i przepiséw zwigzanych z parkami narodowymi.

1 Wybierz kolejno Szukaj > Parki narodowe.
Zostanie wyswietlona lista parkéw narodowych, gdzie najblizej potozony park bedzie widoczny na gorze.
2 Wybierz Szukaj, a nastepnie wpisz catg nazwe paku lub jej czes¢, aby zawezi¢ wyniki wyszukiwania
(opcjonalnie).
3 Wybierz park narodowy.

Ponizej nazwy parku zostanie wyswietlona lisa kategorii pozycji na terenie parku, w jakich znajduja sie
atrakcje i sg oferowane udogodnienia.

4 Wybierz opcje:
+ Aby rozpocza¢ nawigacje do parku, wybierz Start!.
Aby wyswietli¢ wiecej informacji na temat parku lub sprawdzic¢, jakie atrakcje znajdujg sie na jego terenie
i jakie sg dostepne udogodnienia, wybierz @.
Aby szybko wyszukac¢ lokalizacje na terenie parku, wybierz kategorie z listy ponizej nazwy parkuy,
a nastepnie wybierz lokalizacje.
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Znajdowanie punktow dla skuterdow snieznych

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad, praw
i przepis6w zwigzanych z punktami szczegolnymi.

Urzadzenie obstuguje punkty szczegdlne dla skuteréw $nieznych, ktére pozwalajg znalezé punkty szczegdlne
w terenie wtasciwe dla skuteréw $nieznych.

1 Wybierz kolejno Szukaj > Snowmobile Points.
2 Wybierz pozycje.

Wyszukiwanie punktow szczegolnych z serwisu Ultimate Campgrounds
UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujacych zasad, praw
i przepisdw zwigzanych z kempingami i punktami szczegdlnymi.

Urzadzenie jest wyposazone w punkty szczegdlne z serwisu Ultimate Campgrounds, dzieki ktérym mozesz
znalez¢ kempingi publiczne w poblizu.

1 Wybierz kolejno Szukaj > Ultimate Public Campgrounds.

2 W razie potrzeby wybierz Filtry wyszukiw., wybierz co najmniej jeden filtr wyszukiwania, a nastepnie wybierz
Szukaj.

3 Wybierz pozycje.

Tripadvisor

NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani aktualnos$¢ informaciji o Tripadvisor.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujacych zasad, praw
i przepisow zwigzanych z punktami szczegolnymi.

Urzadzenie zawiera oceny turystow Tripadvisor. Oceny Tripadvisor wyswietlajg sie automatycznie na liscie
wynikéw wyszukiwania dla restauraciji, hoteli i atrakcji. Mozesz takze wyszukiwaé pobliskie punkty szczegdlne
z serwisu Tripadvisor i sortowac je wedtug odlegtosci lub popularnosci.

Wyszukiwanie punktow szczegolnych z serwisu Tripadvisor

1 Wybierz kolejno Szukaj > Tripadvisor.

2 Wybierz kategorie.

3 W razie potrzeby wybierz podkategorie.

Zostanie wyswietlona lista pobliskich punktéw szczegdlnych z serwisu Tripadvisor dla tej kategorii.
Wybierz Sortuj wyniki, aby przefiltrowa¢ wyniki wyszukiwania wedtug dystansu lub popularnosci
(opcjonalnie).

Wybierz £ i wprowadz wyszukiwane hasto (opcjonalnie).

H

a

Wyswietlanie ostatnio znalezionych pozyciji
W urzadzeniu zapisywana jest historia ostatnich 50 znalezionych pozyciji.
Wybierz kolejno Szukaj > Ostatnie.

Czyszczenie listy ostatnio znalezionych miejsc
Wybierz kolejno Szukaj > Ostatnie > —_ > Wyczy$¢ > Tak.

Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji 37



Wyswietlanie informacji o aktualnej pozycji

Strona ,Gdzie jestem?” pozwala wyswietli¢ informacje o biezgcej pozycji. Ta funkcja jest przydatna, gdy
zachodzi koniecznos¢ poinformowania stuzb ratowniczych o swojej pozycji.

Wybierz pojazd na mapie.

Wyszukiwanie stuzb ratowniczych i stacji paliw
Strona ,Gdzie jestem?” umozliwia wyszukanie najblizszych szpitali, posterunkéw policji i stacji paliw.
1 Wybierz pojazd na mapie.
2 Wybierz Szpitale, Policja lub Paliwo.
Zostanie wyswietlona lista pozycji wybranych ustug, z najblizej potozonymi pozycjami na gorze.

3 Wybierz pozycje.
4 Wybierz opcje:

Aby rozpoczg¢ podréz do wybranej pozycji, wybierz Start!.

Aby wyswietli¢ numer telefonu i inne szczegéty o pozycji, wybierz O

Uzyskiwanie wskazéwek nawigacyjnych do aktualnej pozyciji

Jesli zachodzi potrzeba pokazania innej osobie, jak dotrze¢ do Twojej aktualnej pozyciji, urzagdzenie moze w tym
celu utworzy¢ liste wskazéwek nawigacyjnych.

1 Wybierz pojazd na mapie.

2 Wybierz kolejno — > Wskazo6wki.
3 Wybierz pozycje startowa.

4 Wybierz Wyb..

Dodawanie skrotu

Istnieje mozliwo$é dodawania skrétéw do menu Dokad?. Skrét moze odwotywac sie do pozycji, kategorii lub
narzedzia wyszukiwania.

Menu Dokad? moze zawiera¢ do 36 ikon skrotow.
1 Wybierz kolejno Szukaj > Dodaj skrét.
2 Wybierz element.

Usuwanie skrotu

1 Wybierz kolejno Szukaj > —_ > Usuri skrét(y).
2 Wybierz skrét, ktéry ma zostac usuniety.

3 Ponownie wybierz skrét, aby potwierdzi¢.

4 Wybierz Gotowe.

Zapisywanie pozyciji

Zapisywanie pozyciji

1 Wyszukaj lokalizacje (Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji, strona 31).
Wybierz lokalizacje z listy wynikéw wyszukiwania.

Wybierz kolejno i B Zapisz.

W razie potrzeby wybierz Nazwa, aby zmieni¢ nazwe lokalizacji.
Wybierz Zapisz.

ga b~ WDN
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Zapisywanie aktualnej pozyciji

1 Wybierz ikone pojazdu na mapie.

2 Wybierz Zapisz.

3 W razie potrzeby wybierz Nazwa, aby zmieni¢ nazwe lokalizac;ji.
4 Wybierz Zapisz.

Edycja zapisanych pozyciji
1 Wybierz kolejno Szukaj > Punkty.
W razie potrzeby wybierz kategorie.
Wybierz pozycje.
Wybierz Edytuj.
Wybierz opcje:

Wybierz Nazwa.

a b~ WDN

Wybierz Symbol, aby zmieni¢ symbol uzywany do oznaczenia zapisanej pozycji na mapie.
Wybierz Zbiory, aby dodac¢ lub usuna¢ lokalizacje z kategorii zapisanych zbiorow.
Wybierz Wspoétrzedne, aby edytowac wspotrzedne GPS danej lokalizacji.

6 Edytuj informacije.

Wybierz Gotowe.

~N

Usuwanie zapisanych pozycji

UWAGA: Usunietych pozycji nie mozna odzyskac.
1 Wybierz kolejno Szukaj > Punkty.

2 Wybierz punkt trasy.

3 Wybierz kolejno Edytuj > Skasuj > Tak.

Wyswietlanie zapisanych pozycji

Aplikacja Zapisane umozliwia wyswietlanie zapisanych pozycji, takich jak punkty trasy, trasy i slady. Po
sparowaniu z aplikacjg Tread zapisane pozycje sg okresowo synchronizowane z kontem Garmin.

1 Wybierz 38 > Zapisane.

2 W razie potrzeby wybierz filtr kategorii (1), aby przegladaé rézne zbiory i filtrowa¢ wedtug typu pozycji.
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Udostepnianie zapisanej pozycji
Pozycje mozna udostepnia¢ za pomocg podtgczonego smartfona z aplikacjg Tread lub zapisywac¢ je na karcie
pamieci.
1 W aplikacji, w menu Zapisane wybierz pozycje, ktérg chcesz udostepnic.
2 Wybierz opcje:
Aby udostepnié trase lub $lad, wybierz y Udostepnij.
Aby udostepnié¢ punkt trasy, wybierz Udostepnij.
3 Wybierz opcje:
Aby wysta¢ pozycje do aplikacji Tread w telefonie, wybierz Garmin Tread.
Aby zapisa¢ element na karcie pamieci, wybierz Karta pamieci.
4 W razie potrzeby edytuj nazwe pliku .gpx.

Udostepnianie wielu zapisanych pozycji

Mozesz udostepniac¢ wiele pozycji w jednym pliku .gpx.

1 W aplikacji, w menu Zapisane wybierz kategorie lub filtr zbioru zawierajgcy wszystkie pozycje, ktére chcesz
udostepnic.

Wybierz $ > Udostepnij.

Wybierz pozycje do udostepnienia.

Wybierz <

Wybierz opcje:
Aby wysta¢ pozycje do aplikacji Tread w telefonie, wybierz Garmin Tread.
Aby zapisa¢ pozycje na karcie pamieci, wybierz Karta pamieci.

6 W razie potrzeby edytuj nazwe pliku .gpx.

a b~ WDN

Synchronizacja danych konta Garmin

Przed synchronizacjg danych konta nalezy sparowac urzadzenie z aplikacjg Tread (Parowanie urzadzenia ze
smartfonem, strona 50).

Dane, takie jak trasy, mozna zsynchronizowac z kontem Garmin. Urzgdzenie okresowo automatycznie
synchronizuje dane z kontem. Dane mozna takze synchronizowac recznie w dowolnym momencie.

1 Wybierz ikone 38 > Zapisane.
2 Wybierz Q\.
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Korzystanie z aplikacji

Kontroler na kierownice

Aplikacja Kontroler na kierownice umozliwia wyswietlanie i konfigurowanie dziatan wyzwalanych przez kazdy
przycisk akcesorium kontrolera na kierownicy.

Domyslnie przyciski kontrolera na kierownicy wyzwalajg nastepujace akcje.

A Nacisnij krétko, aby zapisac biezaca lokalizacje.
Nacisnij i przytrzymaj, aby poming¢ nastepny cel podrézy na trasie.

+ Nacisnij, aby powiekszy¢ obraz mapy.

mmm  Nacisnij, aby pomniejszy¢ obraz mapy.

O Nacisnij krétko, aby zmieni¢ typ mapy.
Nacisnij i przytrzymaj, aby zablokowac lub odblokowac¢ ekran.

Oprécz akeji konfigurowanych przez uzytkownika mozna naciskaé przyciski == i == w celu interakgji
z ekranowymi oknami dialogowymi.

Konfigurowanie przyciskow

Kazdy przycisk kontrolera na kierownice mozesz skonfigurowag, tak aby umozliwiat rozpoczynanie réznych
dziatan.

1 Wybierz E: > Kontroler na kierownice.
Zostanie wyswietlony schemat kontrolera na kierownice. Kazdy przycisk jest powigzany z akcjg krétkiego
i dtugiego nacisniecia.
2 Wybierz Kroétkie nacisniecie, aby wybrac akcje wyzwalang krétkim nacisnieciem potgczonego przycisku.
Niektdre dziatania, takie jak powigkszanie lub pomniejszanie mapy, musza by¢ wyzwalane zaréwno krétkim,
jak i dtugim nacisnieciem i zostang automatycznie ustawione dla obu trybéw.
Wybierz czynnosc.
Wybierz <
Wybierz Dtugie nacisniecie, aby wybrac akcje wyzwalang dtugim nacisnieciem potgczonego przycisku.
Wybierz <
7 Powtdrz kroki od 2 do 6 dla kazdego z przyciskow.

Mozesz wybraé E > Przywradé, aby przywréci¢ domysing konfiguracje wszystkich przyciskédw kontrolera na
kierownicy.

(= N4 ) B~ O]

Kamery bezprzewodowe

Urzadzenie moze wyswietla¢ obraz wideo z co najmniej jednej podtgczonej kamery bezprzewodowej
(dodatkowe kamery do nabycia osobno).
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Parowanie urzadzenia z kamera bezprzewodowa
Kamere bezprzewodowg mozesz sparowac z urzgdzeniem Tread 2.

1 Zaktualizuj urzadzenie Tread 2 do najnowszej wersji oprogramowania (Aktualizowanie map
i oprogramowania, strona 61).

Posiadane urzagdzenie moze nie wspotpracowac z kamerg bezprzewodowg z nieaktualnym
oprogramowaniem.

2 Wybierz kolejno > Kamery > Dodaj nowg kamere.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby zakonczy¢ parowanie i konfigurowanie kamery.

Po zakonczeniu pierwszego parowania kamera bedzie tgczyé sie automatycznie z urzgdzeniem nawigacyjnym
Garmin po podtgczeniu zasilania.

Wyswietlanie kamery

Urzadzenie to ma zwiekszac¢ swiadomos¢ sytuacyjng, o ile jest ono uzywane prawidtowo. W przypadku
nieprawidtowego uzywania urzadzenia uzytkownik moze by¢ rozpraszany przez wyswietlacz, co moze
doprowadzi¢ do wypadku, a w konsekwencji do powaznych obrazen ciata lub smierci. Zaleca sie tylko zerkanie
na wyswietlacz, gdy pojazd jest w ruchu, aby unikngc¢ rozproszenia.

Wybierz ikone 58 > Kamery.

Wyréwnywanie linii pomocniczych
Wyroéwnanie linii pomocniczych zapewni najdoktadniejsze punkty odniesienia, ktore bedg odzwierciedlaty droge

zewnetrznych krawedzi pojazdu. Linie te nalezy wyréwna¢ oddzielnie dla kazdej kamery cofania. W niektérych
modelach regulacja jest dostepna automatycznie po sparowaniu kamery.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia oraz po wykonaniu wszelkich regulacji kata kamery nalezy
upewnic sieg, ze linie pomocnicze sg prawidtowo wyréwnane. Nieprawidtowe ustawienie linii pomocniczych
moze prowadzi¢ do wypadkow lub kolizji skutkujgcych $miercig, powaznymi obrazeniami ciata lub
Zniszczeniem mienia.

1 Zaparkuj pojazd bokiem blisko kraweznika, podjazdu lub linii miejsca parkingowego.

Mozesz zaparkowac¢ pojazd na srodku miejsca parkingowego, a nastepnie przejecha¢ do przodu, na
nastepne miejsce. Pozwala to wykorzystac¢ linie miejsca parkingowego widoczne z tytu pojazdu jako punkty
odniesienia dla wyréwnywania.

Kraweznik, podjazd lub linie miejsca parkingowego powinny by¢ wyraznie widoczne w urzadzeniu.
Wybierz opcje:

W widoku z kamery dotknij ekranu i wybierz /=\

W widoku z kamery wybierz V& Dostosuj wideo.

N
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3 Przeciagnij kotka w rogach linii pomocniczych @, lub dotknij strzatek, aby dopasowac je do kata i potozenia
kraweznika, podjazdu lub linii miejsca parkingowego.
Linie pomocnicze powinny pojawia¢ sie bezposrednio nad obranymi punktami odniesienia.
Czerwona lub pomaranczowa czes¢ linii pomocniczych powinna by¢ wyréwnana z tytem pojazdu.

4 W razie potrzeby przestaw pojazd drugim bokiem do kraweznika, podjazdu lub linii miejsca parkingowego
i powtorz wyréwnywanie.

Linie pomocnicze powinny by¢ wyréwnane symetrycznie, nawet jesli pojazd nie stoi idealnie réwnolegle do
kraweznika, podjazdu lub linii miejsca parkingowego.
5 Wybierz V4 po zakonczeniu wyréwnywania.

Odtwarzacz muzyki

Odtwarzacz muzyczny moze odtwarza¢ muzyke lub dzwiek z ponizszych Zrédet.
Pliki muzyczne przechowywane w urzadzeniu Tread.
Dzwiek Bluetooth ze sparowanego telefonu.

Dodawanie narzedzia odtwarzacza muzycznego do mapy
Narzedziem odtwarzacza muzycznego na mapie mozna sterowa¢ na mapie.
1 Otwdrz mape.
2 Wybierz kolejno — > Odtwarzacz muzyki.

Na mapie pojawia sie elementy sterowania odtwarzaczem muzycznym.

Zmiana zrodta multimediow

Mozesz zmieni¢ zrodto, z ktérego odtwarzane sg multimedia na urzadzeniu.
1 Wybierz ikone 38 > Odtwarzacz muzyki.

2 Wybierz Zrédto.

3 Wybierz dostepne zrédto multimedidw z listy.
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Aplikacja Garmin PowerSwitch™

4
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Rock Lights Light Bar Front Pods
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Flasher

SxS 1241V 4 0AMP Load @

< 6 3 @ r Sled @

(‘D ﬁ Otwiera menu ustawien aplikacji
@ E]" Otwiera tryb edycji umozliwiajgcy dostosowanie wygladu i funkcji aplikacji
@ d) Wytgcza wszystkie wyjscia

@ Przyciski zasilania Aktywuje kazde podtgczone wyjscie

@ Wyswietla napiecie wejsciowe

@ Wyswietla catkowite natezenie wybranego urzadzenia Garmin PowerSwitch

@ Wyswietla nazwe urzadzenia

Wyswietla karty urzgdzenia Garmin PowerSwitch i karty uktadu niestandardowego

Aktywacja przetacznika zasilania

Zanim bedzie mozna uzy¢ aplikacji Garmin PowerSwitch do aktywacji przetgcznika, zainstaluj urzadzenie
Garmin PowerSwitch w pojezdzie i sparuj je z aplikacjg Garmin PowerSwitch.

W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz przycisk zasilania, aby wigczy¢ lub wytgczyé dany przetacznik.

Wytaczanie wszystkich przetacznikéw
Wybierz o.
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Dostosowywanie przycisku

1 Na ekranie aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz B
Aplikacja przechodzi w tryb edycji.

2 Wybierz  na przycisku, ktdry chcesz dostosowac.

3 Po zakonczeniu dostosowywania przycisku wybierz &

4 Wybierz V4

Przypisywanie przetacznika do wejscia sterujgcego

Przed korzystaniem z funkcji wejscia sterujgcego nalezy podtaczyc¢ to wejscie do urzadzenia Garmin
PowerSwitch.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia jednego lub wiecej przetgcznikdw tak, aby wigczaty funkcje gdy do urzadzenia
Garmin PowerSwitch przekazywany jest sygnat z wejscia sterujgcego.

1 Wybierz kolejno .

2 Wybierz urzadzenie Garmin PowerSwitch.
3 Wybierz wejscie sterujace.

4 Wybierz jeden lub wiecej przetgcznikéw.

Dodawanie niestandardowego uktadu

Do aplikacji Garmin PowerSwitch mozna dodac¢ karte niestandardowego uktadu. Przyciski dodane do
niestandardowego uktadu moga sterowac¢ wieloma przetgcznikami jednoczesnie.

1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz opcje (4.
Urzadzenie przechodzi w tryb edycji.
2 Wybierz g

Korzystanie z aplikacji

45



Dodawanie przycisku do uktadu niestandardowego
1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz zaktadke uktadu niestandardowego.
2 Wybierz opcje (4.
Aplikacja przechodzi w tryb edycji.
3 Wybierz opcje Dodaj przycisk.
4 Na nowym przycisku wybierz opcje Ed
5 Wybierz opcje:
Aby zmieni¢ nazwe przycisku, wybierz pole Etykieta i podaj nazwe.
Aby zmienic¢ ikone przycisku, wybierz pole Ikona a nastepnie wybierz ikone.
Aby zmienic¢ kolor przycisku, wybierz kolor.
6 Wybierz opcje Dodaj dziatanie.
7 W razie potrzeby wybierz urzadzenie Garmin PowerSwitch i przetgcznik.
8 Wybierz czynnosc¢:
W celu ustawienia przycisku tak, aby wytgczat i wtgczat przetgcznik przy kazdym przycisnieciu, wybierz
opcje Przetacz.
Aby ustawic przycisk tak, aby wigczat przetgcznik, wybierz opcje Wiacz.
Aby ustawic przycisk tak, aby wytgczat przetgcznik, wybierz opcje Wytacz.
9 Wybierz tryb przycisku:
Aby ustawic przycisk tak, aby byt aktywowany jednym dotknieciem, wybierz opcje Normalna.
Aby ustawic¢ przycisk tak, aby aktywowat sie jedynie przy dotknieciu, wybierz opcje Chwilowe.
Aby ustawié przycisk tak, aby wielokrotnie wigczat sie i wytgczat, wybierz opcje Swiatto stroboskopowe,
a nastepnie ustaw przedziaty czasu.

10 W razie potrzeby ustaw jasnos¢ swiatet za pomocg suwaka.

11 Wybierz €.

12 Jesli to konieczne, wybierz opcje Dodaj dziatanie w celu dodania dodatkowych akcji do przycisku.
Istnieje mozliwos¢ dodania jednej akcji dla kazdego przetacznika na urzadzeniu Garmin PowerSwitch.

Rozmieszczanie przyciskow w uktadzie niestandardowym
1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz zaktadke uktadu niestandardowego.
2 Wybierz opcje (4.
Aplikacja przechodzi w tryb edycji.
.RA. . .. . Pe . ..
3 Przytrzymaj ¢ i przeciagnij przycisk, ktéry chcesz przenie$é, w nowe miejsce.

Usuwanie niestandardowego uktadu lub przycisku
1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz zaktadke uktadu niestandardowego.
2 Wybierz opcje (.
Aplikacja przechodzi w tryb edycji.
3 Wybierz opcje:
Aby usuna¢ przycisk, wybierz ikone ina przycisku, ktéry chcesz usunac.
Aby usunac¢ karte uktadu, wybierz flli na karcie uktadu.

Procedury

Procedury pozwalajg zautomatyzowac urzadzenie Garmin PowerSwitch. Po okresleniu procedur na zgodnym
urzadzeniu nawigacyjnym Garmin przetgcznik zostanie wtgczony lub wytgczony automatycznie po wykryciu
wybranych warunkéw. Mozesz na przyktad ustawi¢ procedure wtgczania przetgcznika o okreslonej godzinie
kazdego dnia lub po rozwinieciu przez pojazd okreslonej predkosci. Procedury sg dostepne wytgcznie

w przypadku korzystania ze zgodnego urzadzenia nawigacyjnego Garmin.
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Dodawanie procedury

1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz > Procedury.

2 W razie potrzeby wybierz Dodaj procedure.

3 Wybierz Kiedy.

4 Wybierz przyczyne wyzwolenia dziatania:
Aby ustawi¢ wyzwolenie przetgcznika, gdy pojazd osiggnie okreslong predkosc¢, wybierz Predkosé >
Nastepny i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wprowadzi¢ progi predkosci.
Aby ustawi¢ wyzwolenie przetgcznika o okreslonej godzinie kazdego dnia, wybierz Czas > Nastepny
i wprowadz czas.

Aby ustawi¢ wyzwolenie przetgcznika o wschodzie storica, wybierz Wschéd stonca.
Aby ustawi¢ wyzwolenie przetacznika o zachodzie storica, wybierz Zachéd storica.
Wybierz opcje Dodaj dziatanie.
Wybierz urzadzenie, przetacznik, czynnosé i tryb przycisku.
W razie potrzeby wyreguluj Sciemniacz za pomocg suwaka.
Wybierz Zapisz.

00 N o »

Edytowanie procedury

1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz o 38 Procedury.

2 Wybierz %\ na procedurze, ktérg chcesz edytowad.

3 Wybierz opcje:
Aby zmieni¢ sposob wigczenia procedury, wybierz opcje Kiedy, a nastepnie sposdb wigczenia.
Aby zmieni¢ akcje, wybierz A\ przy zmienianej akcji w celu jej zaktualizowania.
Dodanie akcji do procedury jest mozliwe poprzez wybranie opcji Dodaj dziatanie, a nastepnie podanie
informacji o niej.

4 Wybierz Zapisz.

Usuwanie procedury

1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz > Procedury.

2 Wybierz symbol i przy procedurze, ktérg chcesz usunac.

Sledzenie psow

Funkcje sledzenia pséw umozliwiajg wyswietlanie informacji przesytanych ze zgodnego urzadzenia
podrecznego do sledzenia pséw Garmin do urzgdzenia Tread. Mozesz nawigowac¢ do swoich pséw, wyswietli¢
ich obecny stan i pozycje, a takze obserwowacé przebyty przez nie dystans.

Odbieranie danych z urzadzenia podrgcznego

Przed rozpoczeciem odbierania danych najpierw wigcz przesytanie danych w urzgdzeniu podrecznym do
Sledzenia pséw. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia do $ledzenia psa.

1 Umies$¢ urzadzenie podreczne do $ledzenia pséw w poblizu urzgdzenia Tread 2, w odlegtosci nie wiekszej
niz 3 m (10 stép).
PORADA: Jesli w poblizu znajduja sie inne urzadzenia do sledzenia pséw, nalezy oddali¢ sie od nich przed
sparowaniem urzadzenia do $ledzenia psow z urzgdzeniem Tread 2.

2 Wybierz 38 > Sledzenie pséw.
Urzadzenie Tread 2 wyszukuje urzadzenie do sledzenia pséw nadajgce w zasiegu i tgczy sie automatycznie.

PORADA: Twoje urzagdzenie Tread 2 odbiera dane z jednego zgodnego urzadzenia podrecznego do $ledzenia
psoéw naraz. Zachowaj odlegto$¢ powyzej 3 m (10 stép) od innych urzadzen podrecznych do $ledzenia pséw lub
wytgcz przesytanie w tych urzadzeniach podrecznych, z ktérych nie chcesz odbiera¢ danych.
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Sledzenie pséw
1 Wybierz 98 > Sledzenie psow.

Psy potgczone z urzgdzeniem podrecznym do sledzenia pséw pojawig sie na ekranie.

N

Wybierz psa.
Na mapie pojawi sie pozycja psa i wykres $ladu.
3 Wybierz Start!, aby rozpoczg¢ nawigacje do psa.

Ikony statusu psa
Ikony oznaczajg stan i lokalizacje pséw.

j Siedzi
Biegnie
Wystawia
Zagania
Nieznany*

Staba bateria obrozy

Go Q0 0 X x

Potaczenie z obrozg zerwane

(‘;3)

)
Q

Obroza utracita sygnat GPS

* [kona nieznanego stanu oznacza, ze obroza nie odebrata sygnatu satelitarnego i urzadzenie podreczne nie

moze zlokalizowaé psa.

Obserwowanie psdw na mapie

1 Wyswietl mape i wybierz dowolne miejsce.

2 Wybierz [H‘]

Urzadzenie dostosuje widok mapy, aby wyswietli¢ wszystkie psy na ekranie.

Ustawienia lokalizatora psow
Wybierz 38 > $ledzenie pséw > /.

Etykiety psow: Ustawia etykiety pojawiajace sie obok pozycji Twojego psa na mapie.

Rozmiar etykiety psa: Pozwala okresli¢ rozmiar etykiety psa wyswietlanej na mapie.
Rozmiar ikony psa: Pozwala okresli¢ rozmiar ikony psa wyswietlanej na mapie.
Slad psa na mapie: Pokazuje $lady psa na mapie.

Alerty dzwiekowe dla pséw: Witacza alert dZzwiekowy w przypadku zmiany stanu psa.

Wyczysé slady psow: Czysci dzienniki sladow psow.
Anuluj parowanie: Roztgcza pare z urzadzeniem do $ledzenia psow.
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Funkcje ostrzezen i alerty dla kierowcy

/\ PRZESTROGA

Alerty dla kierowcy i wskazania funkcji ograniczen predkosci majag charakter wytacznie informacyjny i nie
zdejmujg z kierowcy obowigzku przestrzegania wszelkich ograniczen podawanych na znakach drogowych

i stosowania zasad bezpiecznej jazdy w kazdych okolicznosciach. Firma Garmin nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne mandaty lub pozwy bedace konsekwencjg nieprzestrzegania przepiséw drogowych.

Urzadzenie zapewnia funkcje, ktére moga pomdéc w zwiekszeniu bezpieczenstwa jazdy, nawet podczas jazdy

w znanym obszarze. Urzadzenie emituje sygnaty lub komunikaty dzwiekowe i wyswietla informacje dla kazdego
alertu. Mozesz wtgczy¢ lub wytgczy¢ sygnaty dzwiekowe lub komunikaty dla kazdego typu alertu. Nie wszystkie
alerty sg dostepne na kazdym obszarze.

Strefa wokot szkoty lub szkota w poblizu: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla dystans do
zblizajgcej sie szkoty lub strefy wokét szkoty oraz ograniczenie predkosci (jesli takie dane sg dostepne).

Zwiekszenie ograniczenia: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla informacje o zblizajgcym sie
zwiekszeniu ograniczenia predkosci, dajac czas na przygotowanie sie do zmniejszenia predkosci.

Alert o przekroczeniu predkosci: Po przekroczeniu ograniczenia predkosci na biezgcej drodze urzadzenie
wyswietla czerwong ramke na ikonie ograniczenia predkosci.

Przejazd kolejowy: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla dystans do zblizajgcego sie przejazdu
kolejowego.

Przejscie dla zwierzat: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla dystans do zblizajgcego sie obszaru
przechodzenia zwierzat przez droge.

Zakrety: Urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla dystans do zblizajgcego sie zakretu na drodze.

Spowolniony ruch: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla dystans do miejsca spowolnienia ruchu,
jesli zblizasz sie do niego z duzg predkoscig. Aby mozna byto skorzystac z tej funkcji, urzadzenie musi
odbiera¢ informacje o ruchu drogowym.

Wiaczanie i wytaczanie alertow dla kierowcy

Mozna witaczy¢ lub wytgczy¢ kilka rodzajow alertow dla kierowcy.

1 Wybierz Q‘ > Asystent kierowcy > Alerty dla kierowcy.

2 Obok kazdego alertu zaznacz pole wyboru lub usun jego zaznaczenie.
3 Wybierz OK.

Kamery monitorujgce predkos¢ i przejazd na czerwonym swietle

NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani za konsekwencje korzystania z bazy danych kamer
monitorujgcych predkos¢ i przejazd na czerwonym Swietle.

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna we wszystkich regionach i we wszystkich modelach urzadzenia.

Informacje o lokalizacji kamer monitorujgcych predkos¢ i przejazd na czerwonym Swietle sg dostepne na
niektérych obszarach i tylko dla niektérych modeli urzadzen pod warunkiem wykupienia subskrypcji. Urzadzenie
ostrzega o zblizaniu sie do zgtoszonych fotoradaréw lub kamer na swiattach.

W niektorych regionach po potaczeniu urzadzenia ze smartfonem z uruchomiong aplikacjg Tread mozna
odbiera¢ dane o fotoradarach i kamerach na swiattach.

Mozesz uzy¢ oprogramowania Garmin Express” (garmin.com/express) lub aplikacji Tread, aby zaktualizowac¢
baze danych kamer w posiadanym urzadzeniu. Aby otrzymywac aktualne informacje o kamerach
monitorujgcych, nalezy czesto aktualizowac¢ urzadzenie.
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Ustugi Live, informacje drogowe i funkcje smartfonu

Nie nalezy czyta¢ powiadomien ani odpowiadac na nie podczas jazdy, poniewaz takie zachowanie moze
doprowadzi¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen ciata lub $mierci.

NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani aktualnos¢ informacji o ruchu drogowym.

Aplikacja Tread umozliwia urzadzeniu otrzymywanie powiadomien z telefonu i aktualnych informacji, takich jak
informacje drogowe i informacje o pogodzie.

Aktualne informacje drogowe: Umozliwia wysytanie do urzadzenia informacji drogowych w czasie
rzeczywistym, takich jak informacje o zdarzeniach drogowych i opéznieniach, robotach drogowych
i zamknietych drogach (Wyswietlanie informacji o utrudnieniach drogowych, strona 27).

Informacje o pogodzie: Przesyta aktualne prognozy pogody, informacje o warunkach na drodze i dane radaru
pogodowego do urzadzenia (Wyswietlanie informacji o pogodzie, strona 27).

Powiadomienia z telefonu: Wyswietla powiadomienia i wiadomosci z telefonu na ekranie urzadzenia. Funkcja
nie jest dostepna dla wszystkich jezykéw.

Tryb gtosnoméwiacy: Umozliwia wybieranie i odbieranie potaczen telefonicznych z poziomu urzadzenia za
pomoca podtgczonego zestawu stuchawkowego Bluetooth.

Wyslij pozycje do urzadzenia: Umozliwia wystanie pozycji ze smartfonu na urzadzenie nawigacyjne.

Parowanie urzadzenia ze smartfonem

Urzadzenie nawigacyjne Tread 2 mozna sparowac ze smartfonem i z aplikacjg Tread, aby odblokowa¢
dodatkowe funkcje i dostep do aktualnych informac;ji.

1 Korzystajac ze sklepu z aplikacjami na smartfonie, zainstaluj aplikacje Tread.

2 Wigcz urzadzenie nawigacyjne Tread 2 i umies¢ je w odlegtosci maksymalnie 3 m (10 stép) od swojego
smartfona.

Na telefonie otwo6rz aplikacje Tread.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zalogowa¢ sie do konta Garmin i zakonczy¢
proces parowania i konfiguraciji.

Na ekranie pojawi sie strona gtéwna aplikacji. Po sparowaniu urzadzen funkcje smartfona mozna wigczy¢ lub
wytaczy¢ w urzadzeniu nawigacyjnym. Jesli urzadzenia sg wtgczone i znajdujg sie w zasiegu, ich potgczenie
nastepuje automatycznie.

& W

Powiadomienia z telefonu

Po potaczeniu urzadzenia Tread 2 z aplikacjg Tread mozesz w nim przeglagda¢ powiadomienia ze smartfona
dotyczace SMS-6w, potaczen przychodzacych i spotkan zapisanych w kalendarzu.

50 Ustugi Live, informacje drogowe i funkcje smartfonu



Odbieranie powiadomien

Nie nalezy czyta¢ powiadomien ani odpowiadac na nie podczas jazdy, poniewaz takie zachowanie moze
doprowadzié¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen ciata lub Smierci.

Aby korzysta¢ z tej funkcji, urzgdzenie musi by¢ potagczone ze zgodnym telefonem z uruchomiong aplikacja
Tread (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 50).

Po odebraniu przez urzadzenie powiadomienia z telefonu na wiekszosci stron wyswietli sie wyskakujgce okno.
Jesli urzadzenie jest w ruchu, musisz potwierdzi¢, ze jestes pasazerem, a nie kierowcg, aby moc wyswietlaé
powiadomienia.

UWAGA: W widoku mapy powiadomienia sg wyswietlane w narzedziu mapy.
Aby zignorowac¢ powiadomienie, wybierz OK.
Wyskakujgce okno zostanie zamkniegte, ale powiadomienie pozostanie aktywne w telefonie.
Aby wyswietli¢c powiadomienie, wybierz Pokaz.
Aby odstucha¢ powiadomienia, wybierz Pokaz > >

Urzadzenie odczyta powiadomienie, wykorzystujgc technologie zamiany tekstu na mowe. Funkcja nie jest
dostepna dla wszystkich jezykow.

Aby wykonac¢ dodatkowe czynnosci, takie jak odrzucanie powiadomien z telefonu, wybierz Pokaz, a nastepnie
wybierz opcje.

UWAGA: Dodatkowe czynnosci sg dostepne tylko dla niektorych typow powiadomien i musza by¢
obstugiwane przez aplikacje przesytajgcg powiadomienie.

Odbieranie powiadomien podczas wyswietlania mapy

Nie nalezy czyta¢ powiadomien ani odpowiadac na nie podczas jazdy, poniewaz takie zachowanie moze
doprowadzi¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen ciata lub $mierci.

Aby korzystac z tej funkcji, urzgdzenie musi by¢ potagczone ze zgodnym telefonem z uruchomiong aplikacja
Tread (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 50).

W widoku mapy nowe powiadomienia wyswietlane sg w narzedziu mapy na krawedzi ekranu. Jesli urzagdzenie
jest w ruchu, musisz potwierdzi¢, ze jestes pasazerem, a nie kierowcg, aby méc wyswietla¢ powiadomienia.

Aby zignorowac¢ powiadomienie, wybierz Xlub zaczekaj, az wyskakujgce okno wygasnie.
Wyskakujgce okno zostanie zamkniete, ale powiadomienie pozostanie aktywne w telefonie.
Aby wyswietli¢ powiadomienie, wybierz tekst powiadomienia.

Aby odstucha¢ powiadomienia, wybierz >

Urzadzenie odczyta powiadomienie, wykorzystujgc technologie zamiany tekstu na mowe. Funkcja nie jest
dostepna dla wszystkich jezykow.

Wyswietlanie listy powiadomien
Mozesz wyswietli¢ liste wszystkich aktywnych powiadomien.
1 Wybierz kolejno 08 > Powiadom. z telefonu.

Zostanie wyswietlona lista powiadomien. Nieprzeczytane powiadomienia wyswietlajg sie w kolorze czarnym,
a przeczytane — szarym.

2 Wybierz opcje:
+  Aby wyswietli¢c powiadomienie, wybierz jego opis.
Aby odstucha¢ powiadomienie, wybierz >

Urzadzenie odczyta powiadomienie, wykorzystujgc technologie zamiany tekstu na mowe. Funkcja nie jest
dostepna dla wszystkich jezykow.
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Rozmowa przez zestaw gtosnomdwigcy

UWAGA: Chociaz wiekszo$¢ telefonow i zestawdw stuchawkowych jest obstugiwana i moze by¢ uzywana, nie
mozna zagwarantowac¢ zgodnosci konkretnego telefonu lub zestawu stuchawkowego. Nie wszystkie funkcje
moga by¢ dostepne w kazdym telefonie.

Dzieki bezprzewodowej technologii Bluetooth urzadzenie moze tgczy¢ sie ze zgodnym telefonem komérkowym
i bezprzewodowym zestawem stuchawkowym lub kaskiem i petni¢ funkcje zestawu gtoSnomédwigcego. Aby
sprawdzi¢ zgodnos¢, odwiedz strone www.garmin.com/bluetooth.

Nawiqzywanie potaczenia
1 Wyblerz 8 > Telefon.
2 WyblerzopCJe

+ Aby wybraé numer, wybierz pozycje Wybierz numer, wprowadz numer telefonu i wybierz pozycje Wybierz
numer.

Aby wyswietli¢ numery ostatnich, nieodebranych, ostatnio wybieranych lub odebranych potgczen, wybierz
Historia potaczen, a nastepnie wybierz dziennik i numer i wybierz Potacz, aby zadzwonic.

Aby wykonac potaczenie do kontaktu ze spisu telefondw, wybierz Spis telefonéw, wybierz kontakt
i wybierz Potacz.

Aby zadzwoni¢ pod numer telefonu punktu szczegdlnego, takiego jak restauracja lub atrakcja, wybierz
Przegladaj kategorie, wybierz kategorig, a nastepnie pozycje i Potacz.
Nawigzywanie potaczenia za pomoca wybierania gtosowego

Aby mozna byto korzystaé z wybierania gtosowego, aplikacja asystenta gtosowego na telefonie musi by¢
dostepna.

1 Wyblerz > Telefon > Wybieranie gtosowe.
2 Nastuchuj komunikatu gtosowego.

3 Powiedz Potacz, a nastepnie podaj nazwe kontaktu, numer telefonu lub lokalizacje, z ktérg chcesz nawigzaé
potaczenie.

Dzwonienie do domu
Wyblerz > Telefon > Zadzwon do domu.

Podczas korzystania z tej funkcji po raz pierwszy zostanie wyswietlony monit o wybranie numeru telefonu
domowego.

PORADA: Numer telefonu domowego mozna zresetowac, wybierajgc — > Ustaw numer domowy.

Korzystanie z opcji dostepnych w trakcie rozmowy

Po odebraniu potgczenia udostepnione zostang opcje, z ktérych mozna korzysta¢ w trakcie rozmowy. Niektére
opcje moga nie by¢ obstugiwane przez rézne telefony.

PORADA: W razie zamkniecia strony opcji dostepnych w trakcie rozmowy mozna otworzyc¢ jg ponownie,
wybierajgc Una dowolnym ekranie. Mozna réwniez wybra¢ rozmdéwce z mapy.

Aby skonfigurowaé potgczenie konferencyjne, wybierz Dodaj potagczenie.
Aby przenies¢ dzwiek do telefonu, wybierz Pot. tel.: urzadz. nawig..

PORADA: Funkcja ta jest przydatna w przypadku, gdy chcesz zerwa¢ potgczenie Bluetooth i dalej rozmawiaé
przez telefon lub gdy potrzebujesz prywatnosci.

Aby uzy¢ klawiatury numerycznej, wybierz Klawiatura.

PORADA: Mozna uzy¢ tej funkcji, aby korzysta¢ z automatycznych systemow, takich jak poczta gtosowa.
Aby wyciszy¢ mikrofon, wybierz Wycisz.

Aby sie roztgczy¢, wybierz Zakoncz.
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Wyswietlanie i ukrywanie powiadomien z aplikacji

Za pomocg aplikacji Tread mozna dostosowac typy powiadomien z telefonu wyswietlanych na urzadzeniu
Tread 2.

1 Na telefonie otwdrz aplikacje Tread.
2 Wybierz = > ¥ > Powiadom. z telefonu.
Zostanie wyswietlona lista kategorii aplikacji w smartfonie.
3 Wybierz kategorieg, aby wtgczy¢ lub wytgczyé powiadomienia dla tego typu aplikaciji.

Wytaczanie funkcji tacznosci telefonicznej

Mozesz wytgczy¢ okreslone funkcje tgcznosci telefonicznej, zachowujgc jednoczesnie wigczone inne funkcje.

1 Wybierz kolejno L¥ > Telefon.
2 Wybierz telefon.
3 Wybierz opcje:
+ Aby wytgczy¢ odbieranie potgczen na podtgczonym zestawie stuchawkowym, usun zaznaczenie pola
wyboru Rozmowy telefoniczne.

UWAGA: Pole wyboru Rozmowy telefoniczne jest wyswietlane tylko wtedy, gdy podtgczony jest zestaw
stuchawkowy.

Aby wytaczy¢ odtwarzanie dzwiekow z telefonu, takich jak muzyka, na urzadzeniu Tread 2 lub
podtgczonym zestawie stuchawkowym usun zaznaczenie pola wyboru Dzwieki multimediow.

Wytaczanie funkcji zestawu stuchawkowego

Domyslnie wszystkie zgodne funkcje Bluetooth sg wigczone podczas parowania z zestawem stuchawkowym.

Mozesz wytgczy¢ niektore funkcije, pozostawiajgc inne wigczone.
1 Wybierz L¥ > Zestaw stuchawkowy.
2 Wybierz zestaw stuchawkowy.
3 Wybierz opcje:
Aby wytaczy¢ dzwigk z potaczen telefonicznych, usun zaznaczenie pola wyboru Zestaw stuchawkowy .

Aby wytgczy¢ dzwiek w multimediach przesytanych strumieniowo, odznacz pole wyboru Dzwieki
multimedidw.

Odtaczanie urzadzenia Bluetooth

Mozna tymczasowo odtgczy¢ urzgdzenie Bluetooth, nie usuwajac go z listy sparowanych urzadzen.
W przysztosci urzadzenie Bluetooth nadal bedzie mogto tgczy¢ sie automatycznie z urzgdzeniem Tread.

1 Wybierz opcje:

Aby odtaczy¢ telefon, wybierz kolejno £} > Telefon.

Aby odtgczy¢ zestaw stuchawkowy, wybierz kolejno L¥ > Zestaw stuchawkowy.
2 Wybierz urzadzenie do odtgczenia.
3 Wybierz Roziacz.

Usuwanie urzadzenia Bluetooth

Mozna usung¢ sparowany telefon lub zestaw stuchawkowy, aby uniemozliwi¢ tgczenie sie tego telefonu
z urzadzeniem w przysztosci.

1 Wybierz opcje:

Aby usunaé telefon, wybierz kolejno ¢ > Telefon.

Aby usungc¢ zestaw stuchawkowy, wybierz kolejno L¥ > Zestaw stuchawkowy.
2 Wybierz urzadzenie, ktére ma zostac¢ usuniete.
3 Wybierz Zapomnij urzadzenie.
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Ustawienia
Ustawienia telefonu i zestawu stuchawkowego

Ustawienia telefonu
Wybierz kolejno L£¥ > Telefon, a nastepnie wybierz swoj telefon.
Roztacz: Odtgcza sparowany telefon.

Nazwa telefonu: Wyswietla nazwe sparowanego telefonu. Mozesz wybraé nazwe, aby zmieni¢ sposaéb jej
wyswietlania w urzadzeniu nawigacyjnym.

Dzwieki multimediow: Umozliwia urzadzeniu nawigacyjnemu odtwarzanie dZzwieku ze sparowanego telefonu.
Garmin Tread: Pojawia sie, gdy urzadzenie nawigacyjne jest podtgczone do aplikacji Tread w telefonie.

Zapomnij urzadzenie: Powoduje usuniecie potgczonych urzadzen z listy sparowanych urzadzen. Ta opcja jest
dostepna jedynie po sparowaniu urzadzenia.

Ustawienia zestawu stuchawkowego
Wybierz kolejno L+ > Zestaw stuchawkowy, a nastepnie wybierz swéj zestaw stuchawkowy.
Roztacz: Odtgcza sparowany zestaw stuchawkowy.

Nazwa zestawu stuchawkowego: Wyswietla nazwe sparowanego zestawu stuchawkowego. Mozesz wybrac
nazwe, aby zmieni¢ sposob jej wyswietlania w urzgdzeniu nawigacyjnym.

Jakosé dzwieku nawigacji: Ustawia jakos¢ dzwieku dla komunikatow nawigacyjnych.

Zestaw stuchawkowy: Witgcza lub wytgcza funkcje zestawu stuchawkowego.

Dzwieki multimediéw: Wigcza lub wytgcza dzwieki multimediow styszane w zestawie stuchawkowym.

Zapomnij urzadzenie: Usuwa zestaw stuchawkowy z listy sparowanych urzadzen.

Ustawienia Wi-Fi

Ustawienia sieci bezprzewodowej umozliwiajg zarzadzanie sieciami Wi-Fi.

Wybierz kolejno L¥ > Wi-Fi.

Wi-Fi: Umozliwia wigczenie radia Wi-Fi.

Zapisane sieci: Umozliwia edytowanie i usuwanie zapisanych sieci.

Szukaj sieci: Umozliwia wyszukiwanie pobliskich sieci Wi-Fi (Nawigzywanie potgczenia z siecig Wi-Fi,
strona 62).
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Ustawienia mapy

Wybierz Q > Mapa.

lkona pojazdu na mapie: Zmienia ikone pojazdu wskazujgcg pozycje uzytkownika na mapie.
Widok mapy podczas jazdy: Ustawia perspektywe uzywang na mapie.

Szczegotowos¢ map: Ustawia poziom szczegdtowosci mapy. Wieksza ilos¢ szczegotéw moze spowolnic
rysowanie mapy.

Drogi i szlaki przygodowe: Umozliwia wybér rodzajéw drog i szlakéw przygodowych, ktére sg podswietlone na
mapie.

Etykiety punktow trasy: Pozwala okresli¢ rozmiar etykiety punktow trasy wyswietlanych na mapie.

Upraszczanie punktow trasy: Pozwala ukry¢ ikony punktow trasy przy duzych poziomach powiekszenia mapy.

Kregi zasiegu: Pokazuje kregi na mapie, reprezentujgce odlegtos¢ od uzytkownika. Odlegtos¢ do najbardziej
wewnetrznego kregu jest wyswietlana w lewym dolnym rogu ekranu.

UWAGA: Kregi zasiegu sg wyswietlane tylko podczas korzystania z perspektywy mapy Kierunek u gory lub
Pétnoc u gory (Zmiana perspektywy mapy, strona 30).

Auto. przyblizanie: Automatycznie wybiera poziom powiekszenia zapewniajgcy optymalne korzystania z mapy.
W przypadku wytgczenia operacje powiekszania i pomniejszania trzeba wykonywac recznie.

Pomin potwierdzanie nastepnego postoju: Wigcza potwierdzenie podczas pomijania nastepnego punktu na
trasie.

Menedzer map: Zarzgdza mapami zainstalowanymi na urzadzeniu (Zmiana regionu mapy, strona 30).

Ustawienia nawigagc;ji

Wybierz kolejno LF > Nawigacja.

Przelicz gdy poza trasa: Pozwala ustawi¢ preferencje dotyczgce przeliczania tras w przypadku podrézowania
poza aktywnag trasa.

Unikane: Wybor cech drég, ktére majg by¢ unikane w wyznaczanych trasach.

Wiasne unikane: Umozliwia unikanie okreslonych obszaréw i odcinkéw drég.

Utrud. drogowe: Ustawia opcje funkcji ruchu (Ustawienia dotyczace utrudnien drogowych, strona 55).

Winiety: Nie jest dostepna w kazdym regionie. Ustawia opcje unikania lub akceptowania drog wymagajgcych
winiet w poszczegdlnych krajach.

Strefy Srodowiskowe: To ustawienie umozliwia okreslenie preferencji dotyczacych unikania obszaréw
z ograniczeniami srodowiskowymi lub emisji spalin, ktére mogg mie¢ zastosowanie do prowadzonego
pojazdu.

Tryb ograniczony: Ten tryb stuzy do wytgczania wszystkich funkcji, ktére wymagaja uwagi kierowcy.
Symulator GPS: Umozliwia zatrzymanie odbioru sygnatu GPS przez urzadzenie, co pozwala zaoszczedzic¢
energie baterii.

Ustawienia dotyczace utrudnien drogowych
W menu gtéwnym wybierz kolejno > Nawigacja > Utrud. drogowe.
Utrud. drogowe: Witgcza funkcje utrudnien drogowych.

Biezacy dostawca: Ustawia dostawce, ktéry bedzie uzywany w przypadku danych o ruchu drogowym. Opcja
Automatycznie umozliwia automatyczny wybér najlepszych danych o ruchu drogowym dostepnych na danym
obszarze.

Subskrypcje: Na liscie znajdujg sie biezgce subskrypcje komunikatéw o ruchu.

Optymalizuj trase: Opcja pozwala okresli¢, czy zoptymalizowane trasy alternatywne majg byé wybierane
automatycznie czy na zadanie (Unikanie opdZnien przez korki na trasie, strona 22).
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Unikanie drag wymagajacych winiet
Jesli mapa w urzadzeniu zawiera szczeg6towe informacje dotyczgce winiet, mozesz unika¢ drég, ktére
wymagajg winiet w poszczegolnych krajach, lub zezwalaé na przejazd nimi.

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.
1 Wybierz kolejno £ o 38 Nawigacja > Winiety.
2 Wybierz panstwo.
3 Wybierz opcje:
Jesli chcesz, aby urzadzenie za kazdym razem przed wyznaczeniem trasy pytato o mozliwos$¢ przejazdu
drogami wymagajgcymi winiet, wybierz Zawsze pytaj.
Aby zawsze unika¢ drég wymagajacych winiet, wybierz Unikaj.
Aby zawsze zezwalaé na przejazd drogami wymagajgcymi winiet, wybierz Zezwél.
4 Wybierz Zapisz.

Ustawianie symulowanej pozyciji

Gdy uzytkownik znajduje sie w pomieszczeniu lub urzadzenie nie odbiera sygnatéw satelitarnych, moze uzy¢
symulacji GPS, aby planowa¢ trasy z symulowanej pozycji.

1 Wybierz kolejno E o 38 Nawigacja > Symulator GPS.

2 W menu gtéwnym wybierz Pokaz mape.

3 Dotknij dwukrotnie mapy, aby wybra¢ obszar.
Adres pozycji wyswietlany jest u dotu ekranu.

4 Wybierz opis pozycji.

5 Wybierz Ustal pozycje.

Ustawienia asystenta kierowcy
Wybierz kolejno o 38 Asystent kierowcy.

Alerty dla kierowcy: Pozwala wiaczy¢ lub wytgczy¢ alerty o zblizajgcych sie strefach i warunkach drogowych
(Funkcje ostrzezeri i alerty dla kierowcy, strona 49).

Alert o przekroczeniu predkosci: Ostrzega o jezdzie z predkoscia wiekszg od dozwolone;.

Ton nizszej dozwolonej predkosci: Ostrzega o spadku ograniczenia predkosci.

Podglad trasy: Wyswietla podglad drég gtéwnych na trasie po uruchomieniu nawigacji.

Alert o zblizeniu sie do granicy panstwa: Ostrzega przed przekroczeniem granicy miedzynarodowej.
Zblizajace sie ustugi: Wyswietla ustugi z wyprzedzeniem podczas dtugich podrézy.

Alerty punktéw alarmowych: Ostrzega o zblizaniu sie do réznych typéw punktéw (Ustawienia alertéw punktow
alarmowych, strona 56).

Ustawienia alertow punktéw alarmowych

UWAGA: Aby alerty punktow alarmowych byly wyswietlane, nalezy mie¢ zatadowane wtasne punkty szczegdlne
(POI).

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.

Wybierz o 38 Asystent kierowcy > Alerty punktéw alarmowych.

Dzwiek: Ustawia styl ostrzezen, ktére sg odtwarzane w czasie zblizania sie do punktéw alarmowych.

Alerty: Ustawia typ punktow alarmowych, dla ktérych sg odtwarzane ostrzezenia.
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Ustawienia wyswietlania

Wybierz kolejno ¥ > Wyswietlacz.

Orientacja: Umozliwia ustawienie wyswietlanego obrazu w uktadzie pionowym lub poziomym.
UWAGA: Funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach urzadzenia.

Schemat koloréw: Umozliwia wybor trybu koloréw dziennych lub nocnych. Wybranie Automatycznie powoduje,
ze urzadzenie automatycznie przetgcza sie na kolory dzienne lub nocne w oparciu o aktualny czas.

Jasnosé: Umozliwia zmiane jasnosci wyswietlacza.

Czas do wygaszenia ekranu: Pozwala ustawi¢ czas bezczynnosci, po ktérym urzadzenie przetgcza sie w tryb
uspienia podczas korzystania z zasilania bateryjnego.

Monity zasilania zewnetrznego: Umozliwia ustawienie opcji zarzagdzania energig, gdy urzadzenie utraci
zasilanie zewnetrzne.

Zrzut ekranowy: Wykonanie zdjecia ekranu urzadzenia. Zrzuty ekranowe sg zapisywane w folderze Screenshot
w pamieci urzadzenia.

Ustawienia systemowe

Ustawienia dotyczace jezyka i klawiatury

Aby otworzy¢ ustawienia dotyczace jezyka i klawiatury, w menu gtdwnym wybierz kolejno o 38 System.
Jezyk gtosu: Ustawianie jezyka komunikatéw gtosowych.

Jezyk tekstu: Pozwala zmienic¢ jezyk tekstu wyswietlanego na ekranie.

UWAGA: Zmiana jezyka komunikatéw tekstowych nie wigze sie ze zmiang jezyka danych mapy, takich jak
nazwy ulic.

Jezyk klawiatury: Wigcza zadany jezyk klawiatury.

Ustawienia dotyczace czasu i jednostek
Aby otworzy¢ strone ustawien dotyczacych czasu i jednostek, w menu gtéwnym wybierz kolejno E o 38 System.
Biezacy czas: Ustawia czas w urzadzeniu.
Format czasu: Pozwala wybraé 12- lub 24-godzinny format wys$wietlania godziny albo format UTC.
Jednostki: Ustawia jednostki miary dla dystansu.
Format pozycji: Okresla uktad odniesienia i format wspétrzednych wykorzystywanych dla wspotrzednych
geograficznych.
Ustawianie czasu
1 W menu gtéwnym wybierz ustawienie czasu.
2 Wybierz opcje:
Aby ustawia¢ czas automatycznie na podstawie informacji GPS, wybierz Automatycznie.
Aby ustawic¢ czas recznie, przeciagnij cyfry w dét lub w gore.

Ustawienia formatu pozycji

UWAGA: Nie nalezy zmienia¢ formatu pozycji ani systemu wspétrzednych uktadu odniesienia, chyba ze jest
uzywana mapa wymagajgca uzycia innego formatu pozycji.

Wybierz kolejno £ o 38 System > Format pozyciji.

Format wspétrzednych: Ustawianie formatu pozycji dla informacji dotyczacych lokalizaciji.

Format wyswietlania: Ustawia format, w ktérym wspétrzedne bedg wyswietlane w urzadzeniu.

Uktad odniesienia: Pozwala ustawi¢ uktadu wspotrzednych, na ktérym oparta jest mapa.

Mapa sferoidalna: Wyswietlanie uktadu wspoétrzednych uzywanych przez urzadzenie. Domysinym uktadem
wspotrzednych jest uktad WGS 84.
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Ustawienia dotyczace urzadzenia i ustawienia prywatnosci
Wybierz Q > Urzadzenie.

0 systemie: Wyswietla numer wersji oprogramowania, identyfikatora (ID) urzadzenia oraz informacji o kilku
innych funkcjach oprogramowania.

Informacje prawne: Wyswietla informacje prawne i oznaczenia.
EULA: Wyswietla umowy licencyjne uzytkownikéw urzadzenia.

UWAGA: Informacje te moga by¢ potrzebne w przypadku aktualizacji oprogramowania systemu lub zakupu
dodatkowych danych map.

Licencje na oprogramowanie: Wyswietla informacje o licencji na oprogramowanie.
Raportowanie danych urzadzenia: Udostepnia anonimowe dane, aby usprawni¢ korzystanie z urzagdzenia.

Historia podrézy: Umozliwia przechowywanie w urzadzeniu informacji na temat odwiedzonych miejsc. Dzigki
temu mozesz wyswietla¢ dziennik podrézy oraz korzystac z funkcji Historia podrézy i sugerowanych tras
myTrends”.

Zeruj: Umozliwia wyczyszczenie historii podrézy, zresetowanie ustawien lub usuniecie wszystkich danych
uzytkownika.

Przywracanie ustawien

Mozna przywréci¢ domysine wartosci dla danej kategorii ustawien lub dla wszystkich ustawien.
1 Wybierz kolejno *.

2 W razie potrzeby wybierz kategorie ustawien.

3 Wybierz - > Przywraoé.

Zarzadzanie danymi
Urzadzenie jest wyposazone w gniazdo kart pamieci, umozliwiajgce zwigkszenie pamigci na potrzeby
przechowywania danych.

UWAGA: To urzgdzenie jest zgodne z systemami operacyjnymi Windows® 7 i nowszymi oraz Mac® 0S 10.7
i nowszymi. Komputery

Informacje o kartach pamieci

Uzytkownik moze kupic¢ karty pamieci u sprzedawcy produktoéw elektronicznych lub zakupi¢ fabrycznie
zatadowane oprogramowanie firmy Garmin do obstugi map (www.garmin.com/trip_planning). Karty pamieci
moga stuzy¢ do przechowywania plikow, takich jak mapy i punkty POL.

Instalowanie karty pamigci na mapy i inne dane

Mozna zainstalowac¢ karte pamieci, aby zwiekszy¢ ilos¢ miejsca do przechowywania map i innych danych
w urzadzeniu. Karty pamieci mozna zakupic u sprzedawcy sprzetu elektronicznego. Karty pamieci muszag
korzystaé¢ z formatu systemu plikow exFAT.

1 Zlokalizuj gniazdo karty pamieci map i danych w urzgdzeniu (Ogdlne informacje o urzadzeniu, strona 1).
2 W16z karte pamieci do gniazda.
3 Wsuwaj karte, az sie zatrzasnie.
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Podtgczanie urzadzenia do komputera

Urzadzenie mozna podtgczy¢ do komputera za pomoca dotgczonego kabla USB.

1 Podtacz mniejszg wtyczke kabla USB do portu w urzadzeniu.

2 Podtacz wigksza wtyczke kabla USB do portu w komputerze.

3 W urzadzeniu Tread 2 wybierz Dotknij, aby potaczyé z komputerem.

4 Kiedy urzadzenie Tread 2 wyswietli monit z prosbg o wigczenie trybu przesytania plikéw, wybierz Kontynuuj.
Obraz urzadzenia podtgczonego do komputera pojawi sie na ekranie urzadzenia.

Zaleznie od systemu operacyjnego zainstalowanego w komputerze urzgdzenie widoczne jest jako urzagdzenie
przenosne, dysk wymienny lub wolumin wymienny.

Przesytanie plikow GPX z komputera

Komputery Apple® mogg wymaga¢ dodatkowego oprogramowania innych firm, takiego jak Android File Transfer,
aby zapisywac i odczytywac pliki na tym urzadzeniu.

Jesli w urzadzeniu zostaty juz utworzone trasy, z ktérych chcesz korzysta¢, mozesz przestac pliki GPX
bezposrednio z komputera.

1 Podtacz urzadzenie do komputera (Podtgczanie urzadzenia do komputera, strona 59).
Urzadzenie widoczne jest jako urzgdzenie przenosne.

W komputerze otworz przegladarke plikow.

Wybierz plik GPX.

Wybierz kolejno Edytuj > Kopiuj.

Przejdz do folderu GPX w urzadzeniu.

Wybierz kolejno Edytuj > Wklej.

o g h WDN

Przesytanie danych z komputera
1 Podtacz urzadzenie do komputera (Podtgczanie urzadzenia do komputera, strona 59).

Zaleznie od systemu operacyjnego zainstalowanego w komputerze urzadzenie widoczne jest jako
urzadzenie przenosne, dysk wymienny lub wolumin wymienny.

W komputerze otworz przegladarke plikow.

Wybierz plik.

Wybierz kolejno Edytuj > Kopiuj.

Przejdz do folderu w urzadzeniu.

UWAGA: W przypadku dysku lub woluminu nie nalezy umieszczac¢ plikow w folderze Garmin.
6 Wybierz kolejno Edytuj > Wkilej.

ga h~ WDN

Dodawanie danych BaseCamp™ do Garmin Explore™

Mozna eksportowac pliki danych BaseCamp i importowac je do programu Garmin Explore w celu uzycia
z urzgdzeniem Tread 2.

1 Eksport danych z BaseCamp:

Jesli korzystasz z komputera Apple, patrz Eksportowanie danych z BaseCamp za pomocg komputera
Apple, strona 60.

Jesli korzystasz z komputera PC, patrz Eksportowanie danych z BaseCamp za pomocg komputera,
strona 60.

2 Zaimportuj dane BaseCamp do strony internetowej Garmin Explore (Importowanie danych do Garmin Explore,
strona 60).

3 Zsynchronizuj dane Garmin Explore z urzadzeniem Tread 2 (Synchronizacja danych konta Garmin, strona 40).
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Eksportowanie danych z BaseCamp za pomoca komputera

1 Wybierz opcje:
Aby wyeksportowaé wszystkie dane BaseCamp przechowywane w komputerze, wybierz Maj zbior,
a nastepnie Plik > Eksportuj > Eksportuj ,Méj zbiér”.

Aby wyeksportowac jeden lub wiecej elementéw badz liste, wybierz element(y) lub liste, a nastepnie
wybierz kolejno Plik > Eksportuj > Eksportuj wybrane pozycje.

2 Wopisz nazwe, wybierz lokalizacje do zapisania eksportowanego pliku i format pliku, a nastepnie wybierz
Zapisz.

Eksportowanie danych z BaseCamp za pomoca komputera Apple

1 Wybierz opcje:
Aby wyeksportowac¢ wszystkie dane aplikacji BaseCamp przechowywane w komputerze, wybierz kolejno
Maj zbiérPlik > Eksportuj ,Mo6j zbior”.
Aby wyeksportowac jeden lub wiecej elementdéw badz liste, wybierz element(y) lub liste, a nastepnie
wybierz kolejno Plik > Eksportuj wybrane dane uzytkownika.

2 Wpisz nazwe.

3 Wybierz lokalizacje do zapisania wyeksportowanego pliku.

4 Wybierz format pliku.

5 Wybierz Eksportuj.

Importowanie danych do Garmin Explore

1 Odwiedz strone explore.garmin.com i zaloguj sie do swojego konta.

2 Wybierz karte Mapa.

3 Wybierz[{].

4 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Dane sg automatycznie synchronizowane z aplikacjg Tread i urzgdzeniem Tread 2.

Informacje o urzadzeniu

Wyswietlanie informacji dotyczacych zgodnosci i przepisow zwigzanych z e-
etykietami

1 W menu ustawien przesun palcem do samego dotu menu.

2 Wybierz kolejno Urzadzenie > Informacje prawne.
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Dane techniczne
Wodoszczelnosé

Zakres temperatury roboczej
Zakres temperatury tadowania

Moc wejsciowa (przewdd zasilajacy z gniazda zapalniczki,
motocykl lub zewnetrzne Zrédto zasilania)

Typ baterii

Zakres napiecia baterii
Czestotliwos¢ bezprzewodowa i moc transmisji

EU SAR

tadowanie urzadzenia

IEC 60529 IPX7'
0d -15°C do 55°C (od 5°F do 131°F)
0d 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F)

0d12do18VDC

Bateria litowo-jonowa
0d3,5Vdo42V

2,4 GHz przy 14,4 dBm (maks.)
5,1 GHz przy 17 dBm (maks.)
5,7 GHz przy 8,3 dBm (maks.)

0,021 W/kg — tutéw, 0,23 W/kg — koriczyna

UWAGA: Ten produkt klasy Ill powinien by¢ zasilany przez ograniczone zrédto zasilania (LPS).

Baterie w urzgdzeniu mozna tadowac¢ na kilka sposobow.

Zainstaluj urzadzenie w uchwycie, a nastepnie podtacz uchwyt do zZrddta zasilania w pojezdzie.
Podtacz urzadzenie do opcjonalnego zasilacza, np. zasilacza sieciowego.

Zasilacz AC/DC firmy Garmin zatwierdzony do uzytku domowego badz biurowego mozna zakupi¢ od dealera
firmy Garmin lub na stronie www.garmin.com. Urzadzenie podtgczone do tadowarki innej firmy moze

tadowac sie powoli.

Konserwacja urzadzenia

Aktualizowanie map i oprogramowania

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie nawigacji, nalezy regularnie aktualizowa¢ mapy i oprogramowanie

urzadzenia.

Aktualizacje map dostarczajg najnowsze dostepne informacje o zmianach na drogach i w lokalizacjach na
mapach uzywanych przez posiadane urzadzenie. Regularne aktualizowanie map pomaga urzadzeniu znajdywacé
dodane niedawno miejsca i wyznaczac lepsze trasy. Aktualizacje map sg duze, wiec caty proces moze potrwac

kilka godzin.

Aktualizacje oprogramowania zawierajg zmiany i ulepszenia funkcji oraz usprawniajg dziatanie urzadzenia.

Urzadzenie mozesz zaktualizowaé¢ na dwa sposoby.

Mozesz podtgczy¢ urzadzenie do sieci Wi-Fi i przeprowadzi¢ aktualizacje bezposrednio w urzadzeniu
(zalecane). Ta opcja umozliwia wygodng aktualizacje urzadzenia bez podtgczania go do komputera.

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do komputera i zaktualizowac je za pomocg aplikacji Garmin Express

(garmin.com/express).

1 Urzadzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$¢ do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej informacji mozna znalezé na stronie

www.garmin.com/waterrating.

Konserwacja urzadzenia
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Aktualizowanie map i oprogramowania przez sie¢ Wi-Fi

NOTYFIKACJA

Aktualizacje map i oprogramowania mogag wymagac pobrania przez urzadzenie plikdéw o duzym rozmiarze.
Zastosowanie majg typowe ograniczenia transferu danych i optaty stosowane przez dostawce ustug
internetowych. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat ograniczen transferu danych i optat, skontaktuj sie

z dostawca ustug internetowych.

Mozesz aktualizowa¢ mapy i oprogramowanie, tgczac urzadzenie z siecig Wi-Fi zapewniajgcg dostep do
Internetu. Umozliwi to aktualizowanie urzagdzenia bez podtgczania go do komputera.

1 Podtgcz urzadzenie do sieci Wi-Fi (Nawigzywanie potaczenia z siecig Wi-Fi, strona 62).

Po nawigzaniu potgczenia z siecig Wi-Fi urzadzenie sprawdza dostepnos¢ aktualizacji. Jesli dostepna jest
aktualizacja, powiadomienie @) pojawi sie na ikonie £+ w menu gtownym.

2 Wybierz kolejno E o 38 Aktualizacje.

Urzadzenie sprawdzi dostepnos¢ aktualizacji. Jesli aktualizacja jest dostepna, oznaczenie Dostepna
aktualizacja zostanie wyswietlone ponizej pozycji Mapa lub Oprogramowanie.

3 Wybierz opcje:
Aby zainstalowac¢ wszystkie aktualizacje, wybierz Instaluj wszystko.
Aby zainstalowac tylko aktualizacje mapy, wybierz kolejno Mapa > Instaluj wszystko.

Aby zainstalowac tylko aktualizacje oprogramowania, wybierz kolejno Oprogramowanie > Instaluj
wszystko.

4 Przeczytaj umowy licencyjne i wybierz opcje Akceptuj, aby je zaakceptowac.

UWAGA: Jesli nie zgadzasz sie na warunki umow licencyjnych, wybierz Odrzu¢. Spowoduje to zatrzymanie
procesu aktualizacji. Nie mozna zainstalowac aktualizacji bez akceptacji uméw licencyjnych.

5 Zapomoca dotgczonego kabla USB podtgcz urzadzenie do zewnetrznego zrddta zasilania i wybierz
Kontynuuj (tadowanie urzadzenia, strona 61).

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, tadowarka USB podtgczana do gniazdka elektrycznego powinna zapewniaé
co najmniej 2 A mocy wyjsciowej. Kompatybilnych jest wiele tadowarek USB do smartfonéw, tabletow
i innych przenosnych urzadzen multimedialnych.

6 Do zakonczenia procesu aktualizacji urzadzenie powinno by¢ podtgczone do zewnetrznego zrédta zasilania

i znajdowac sie w zasiegu sieci Wi-Fi.
PORADA: Jesli aktualizacja zostanie przerwana lub anulowana przed jej zakoficzeniem, urzagdzenie moze nie
mie¢ dostepu do niektérych danych mapy. Aby naprawi¢ brakujgce dane, zaktualizuj mapy ponownie za pomoca
Wi-Fi lub Garmin Express.
Nawigzywanie potaczenia z siecig Wi-Fi

Przy pierwszym wiaczeniu urzgdzenia zostanie wyswietlony monit z prosba o potgczenie z siecig Wi-Fi. Z siecia
Wi-Fi mozna sie potgczyc¢ takze za pomocg menu ustawien.

1 Wybierz kolejno L* > Wi-Fi.
2 W razie potrzeby wybierz Wi-Fi, aby witgczy¢ technologie Wi-Fi.
3 Wybierz Szukaj sieci.
Urzadzenie wyswietli liste dostepnych w poblizu sieci Wi-Fi.
4 Wybierz siec.
5 W razie potrzeby podaj hasto do sieci i wybierz Gotowe.

Urzadzenie potaczy sie z siecig, a sie¢ zostanie dodana do listy zapisanych sieci. Urzadzenie automatycznie
ponownie potaczy sie z t3 siecig, jesli znajdzie sie w jej zasiegu.
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Aktualizowanie map i oprogramowania przy uzyciu aplikacji Garmin Express

Aplikacji Garmin Express mozna uzywac do pobierania i instalowania najnowszych aktualizacji map
i oprogramowania w urzadzeniu.

1 Jesli nie masz zainstalowanej aplikacji Garmin Express w komputerze, otwdrz strone garmin.com/express
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby jg zainstalowag.

2 Otworz aplikacje @ Garmin Express.

3 Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca przewodu USB-C.

Podtacz mniejszg wtyczke przewodu do portu USB-C (1) urzadzenia Tread 2, a duza do dostepnego portu
USB komputera.

4 W urzadzeniu Tread 2 wybierz Dotknij, aby potaczy¢ z komputerem.
5 Kiedy urzadzenie Tread 2 wyswietli monit z prosba o wigczenie trybu przesytania plikdw, wybierz Kontynuu;j.
6 W aplikacji Garmin Express kliknij Dodaj urzadzenie.

Aplikacja Garmin Express wyszuka urzadzenie i wyswietli jego nazwe oraz numer seryjny.

7 Kliknij Dodaj urzadzenie i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dodac¢ urzadzenie
do aplikacji Garmin Express.

Po skonfigurowaniu aplikacja Garmin Express wyswietli dostepne dla urzagdzenia aktualizacje.

Aktualizacje sa dostepne

Ostatnie sprawdzenie: Przed chwila C

Szacowany czas instalacji: 1 godzina i 18 min
Pokaz szczegOly
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8 Wybierz opcje:
Aby zainstalowac¢ wszystkie aktualizacje, kliknij Instaluj wszystko.
Aby zainstalowac okreslong aktualizacje, kliknij Pokaz szczegdty, a nastepnie Instaluj obok aktualizaciji,
ktdéra chcesz zainstalowac.
Aplikacja Garmin Express pobiera i instaluje aktualizacje w urzadzeniu. Aktualizacje map sg bardzo duze,
dlatego caty proces moze zajgé sporo czasu w przypadku wolniejszego potgczenia z Internetem.
UWAGA: Jesli aktualizacja mapy jest zbyt duza, aby zmiescic sie na wewnetrznej pamieci urzadzenia,
aplikacja wyswietli monit z prosbg o wtozenie karty microSD do urzadzenia, aby zwiekszy¢ ilos¢ miejsca na
przechowywanie danych (Instalowanie karty pamieci na mapy i inne dane, strona 58).
9 Wykonaj instrukcje wys$wietlane na ekranie podczas procesu aktualizacji, aby zainstalowac¢ aktualizacje.

Na przyktad podczas wykonywania aktualizacji aplikacja Garmin Express moze poprosi¢ o odigczenie
i ponowne podtgczenie urzadzenia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa urzadzenia

NOTYFIKACJA

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upadkiem.
Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepujg ekstremalne temperatury, gdyz grozi to
jego trwatym uszkodzeniem.

Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek twardych albo ostro zakoficzonych przedmiotéw do obstugi ekranu
dotykowego, grozi to bowiem uszkodzeniem ekranu.

Czyszczenie obudowy

NOTYFIKACJA

Nie nalezy uzywaé¢ chemicznych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow, poniewaz moga one uszkodzi¢
elementy plastikowe.

1 Wyczys$é obudowe urzadzenia (omijajgc ekran dotykowy), uzywajac Sciereczki zwilzonej tagodnym
roztworem czyszczacym.

2 Wytrzyj urzadzenie do sucha.

Czyszczenie ekranu dotykowego

1 Uzywaj miekkiej, czystej i niestrzepigcej sie Sciereczki.

2 W razie potrzeby lekko zwilz $ciereczke woda.

3 Zanim wyczyscisz urzadzenie zwilzong Sciereczkg, upewnij sig, ze jest wytgczone i odtgczone od zasilania.
4 Delikatnie przetrzyj ekran Sciereczka.

Ponowne uruchamianie urzadzenia
Jesli urzadzenie przestanie dziataé, nalezy je ponownie uruchomié.
Przytrzymaj przycisk zasilania przez 12 sekund.

Rozwigzywanie problemoéow

Urzadzenie nie odbiera sygnatow z satelitow
Sprawdz, czy symulacja GPS jest wytgczona (Ustawienia nawigacji, strona 55).
Wyjdz z urzadzeniem na zewnatrz parkingu wielopoziomowego i oddal sie¢ od wysokich budynkéw i drzew.
Pozostan na miejscu przez kilka minut.
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Urzadzenie nie moze potaczy¢ si¢ z telefonem

- Wybierz kolejno %# > Telefon, a nastepnie sprawdz, czy telefon jest sparowany z urzadzeniem nawigacyjnym.
Wigcz bezprzewodowa technologie Bluetooth w telefonie, i umies¢ go w odlegtosci nie wiekszej niz 10 m (33
stopy).
Sprawdz, czy telefon jest kompatybilny.
Przejdz do strony www.garmin.com/bluetooth, aby uzyska¢ wiecej informacji.
Ponownie przeprowadzZ proces parowania.

Aby powtdrzyé proces parowania, anuluj powigzanie telefonu i urzadzenia (Odfaczanie urzadzenia Bluetooth,
strona 53) i przeprowadz proces parowania do konica (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 50).

Urzadzenie nie faduje sie w pojezdzie
+ Sprawdz, czy pojazd jest wigczony i czy w gniezdzie zapalniczki jest zasilanie.

Sprawdz, czy temperatura wewnatrz pojazdu miesci sie w zakresie temperatury tadowania wskazanym
w specyfikaciji.

Upewnij sig, ze bezpiecznik gniazda zapalniczki w skrzynce bezpiecznikowej pojazdu jest sprawny.

Wymiana bezpiecznika w przewodzie bezpiecznika

NOTYFIKACJA

W przypadku wymiany bezpiecznika sprawdz, czy nowy bezpiecznik jest dobrze wcisniety w obudowe
bezpiecznika. Przewdd zasilajgcy z gniazda zapalniczki nie bedzie dziatat, jesli nie zostanie prawidtowo
zmontowany.

Jesli urzadzenie nie jest zasilane w samochodzie, by¢ moze nalezy wymieni¢ bezpiecznik znajdujacy sie na
czerwonym przewodzie zasilania.

1 Podnies pokrywke z gornej czesci obudowy bezpiecznika.
2 W16z nowy bezpiecznik 3 A.
3 Zatéz pokrywke obudowy bezpiecznika.

Natadowana bateria nie starcza na zbyt dtugi czas
+ Zmniejsz jasno$¢ ekranu (Ustawienia wyswietlania, strona 57).
Skré¢ czas podswietlania ekranu (Ustawienia wyswietlania, strona 57).
Zmniejsz gtosnos¢ (Regulowanie gtosnosci, strona 7).
Wytacz radio Wi-Fi, jesli nie jest uzywane (Ustawienia Wi-Fi, strona 54).

Wiaczaj w urzadzeniu w tryb energooszczedny, kiedy urzadzenie nie jest uzywane (Wtgczanie i wytaczanie
urzadzenia, strona 5).

Chron urzadzenie przed ekstremalnymi temperaturami.
Nie zostawiaj urzadzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Moje urzadzenie nie taczy si¢ z komputerem

Jesli urzadzenie zostanie podtgczone do komputera, ale powiadomienie nie zostanie wyswietlone, mozna
wykonac ponizsze czynnosci.

1 W razie potrzeby wybierz & aby powrdci¢ do menu gtéwnego.
2 Wybierz L.
3 Wybierz Dotknij, aby potaczyé¢ z komputerem.
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